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PERIL -

LA DEMEURE

eI o e CEE~

ACTE PREMIBR

. ¥

At chancelleris. Un petit salon b pans conpfs, communiquant par la ganche
AUz grapds galons de récapllon. Une porte masquée dsns le plan & droite, &t nne
fandtre au premisé plan-Une bovne-dlvan an milieu du slor, ¢4 vae cheminds
dros to fondk Eslat d'une fite, .

SCENE PREMIBRE.,
LA BARONNE DE VITRE, LE COMTE DE FAVIERES,

dui ﬂoﬂnlnt la bras; tous deux, sn grande loﬂatta. entrent Isntement par hgalwhu.

r.\vlisnr.s {son wccent Indig tinveit h i b
o Ia distraction mauvssads.)
O diantre me conduisez-yous done? . .

NADAME DE \’PTI\&, gratiouse ot ecariante.
Ieci. Un petit réduit oi personne ne vient. C'est mon affaire; 1)
" vais y atiendre tranquillement mon malbeureux fls, {Ene s'wscois

wur 1s dirzn.) Faites-moi la cour pendant ce temps-li,

.FAVIERES, *

‘Lacour...moi?
' MADAME DE VITRE,
Sans doute; allez. :
- "PAVIKRES,
Wa foi! oui, je suis Johmenl en train de faire la cour nvx

fammes !
4
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MADAME DE VITRE.
Toujours aimable comme up houquet ¢ ortiest
- FPAVIERES. )
Pourquoi eerais-je aimable? A quoi cela me servirsit-il?
MADAME DE VITRE.
Mais cela vons servirait & p’éire pas npugsade. C'est déja quels
que chose. ~ ' '

| ot

FAVIERES.

Ron! j'ai envie d'aller mo coucher, voyez-vous. Jo ne sais pas
en virité pourquoi je sors gde chez moi maintenant. J'etais hier
aux Tuilerics, w'est-ce pas? Me voild ce soir A 1a chancellerie, pag
vrai? Th bien, jo vous demmnde un peu quel plaisir 'y trouve?

. MADAMY DE YITRE.

Trés-gracieux! ° T

’ FAVIERES.

Tenez, ma chére amie, si wous aviens du bon sens, vous el
10}, & 'dze que fous avons, nous resterions au coin de notre
" feu. - ' *. '
’ MADAME DE VITRE. =,

Trés-délicatl

- - FPAVIERES.

Yovors! de bonne fui, csi-ce que cela vous divertit beaucoup,
le bul, 4 présent? Toule cetie jewncsse qui s'ammuse ... béte-
meat, cst-ce que cela ae vous prend pas sur les nexfs? Moi, cela
m'azgice jusqu’d la moclle des os!

MADAME DE VIT]\é, toujours eabmé of sourinnte.

Sans doute..! Parce qu'on ne vous adore plus, comme jadis,
paree qu'en 1840 vous n'éles plug comme en 4840, la Saur des
puis et Yastre du jour, il Lundrail que le ciel se couvrit d'un voile
de deuil et que la terre cossat de tourner, n'est-ce pag? Tenez,
vous étes une vieille coquetle @ voild volre hisloire.

: FAVIENES.
Peuht! Je vais mie coucher. (1 passe dsrribre le divan pour sortle par 1a

glucl.e-}
MADAME DFE VITRE.

. Kit bien. vous 2llez coucher un vilain ovrs! — Dites-moi doue,
B YOus rescenlraz mon s, yvous me Penverrez direetoment ichy
licin?
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FAVIERES, revenact & gauche.
Il n'est danc pas venu avec vous, votre muguet de fi's?

MADAME DE VITRE.
Je vous ai déja dit que non. Il dinait avec des amis.

FAVIERES.
Ouahi avec des amis! croyez cal... Mestal Opéra, 39 le prrie-
‘rais; i) y continue sgs cxercices, paraddnt ol I'Eusant fa’r. ue,
avec ses vmot ans pour tout mérlte...

r MADAME DE YITRE.
Ab, mon Dien1 Faviéres, vous étcs ):ucn heurcux de n’agoir pas
ﬂ‘enfqms, allez!

PAVIERES.
Qui, je puis diablemen} heureux, parlong-enl — Bonsgir,
MADAME DE VITRE.

Allons, yoyons, ne spyez donc pas loulou comme cela - Asseyez-
vOus H... {Favires wasstnd sur lo divan.) J'ai besoin ‘de m'épancher..,
Et puis, matgré, tons vos difauts, vous étes un homme d'expé-
rience...

* FAVIERES.

DVexpérience l... Merci bien !

MADAME DE VITRE,
+ Bériensement... vous me conseillerez.

FAVIERES.

Onei ?

MADAME DE VITRE,

Jo suis dans le dernicr déscspoir, mon pauvre Fav :érLS' Tout co
gue J'aime me trahit indizocicnt @ Libord mon-fils ; ensuite, La
Roseraje, votre beau neveu et mon fleul adord; puis enfin sa
femme, Ja douce Caroline, qui méne la bande... Une petile fenne
que j’ai mariée de ma propre main, et pour laquelie je me scrais
misc au feu... Croiriez-vous ¢a?

FAVIERES. -
Qn’eat-cu qu'ils vous ont fait ?

¥ MADAME DE VITRE.
do vous ais qu'ils s'entendent tous trois... ou plutdl qu'i's ne
8'entendent pas... pour me tralir. Tiztrez-vous que depu’s un an,
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_mon réve est de caser Albert dans une ambassade ; vous juges
8'il m'en cotte de me séparer de cet enfant-14, quand je n'aj plus
que lui sur la terre] mais J'en ai fait le sacrifice. I a vingt-trois
ans ; il est ternps qu'1l débute dans une carritre séreusy; car, avant
tout, je ne veux pas qu'il prenne lo train de loisiv=té dorée... S'il
¥ a une chose qui me dégodte au monde, c'est de voir de grands
gaillards bien portants et bien nourris, se lever & midi, fumer,
— monter 4 cheval, refumer, — changer de cravate, archifumer ~-

- &t mourir aprés celal Ne voild-t-i pas une existence bien rem-
plie? Yaimerais misux que mon fils fiit notaire, quant & moil

e FAvIERES.

Pour ga, vous avez raison. Ces jeunes gens d’aujourd’hul sont
révoitants. -

MADAME DE VITRE.

En premier lieu, La Roseraie, naguére encore secréiaire d’am-
bassade, aujourd’hui investi de hautes fonctions, ici, 4 la chaneel-
lerie, posé & bow droit comme un homme sypérieur et indispen-
sable... car c'est véritablement un monsieur fort distingud que
votre neveu, quoique dans les menues affaires de 1a vie pratique
il ne vaille guére mieux qu'un écolier. ~

FAVIRRES.
"Vous n’avez jamais rien dit de plus vrai... Tirez-le de son
" cabinet, ce phénix est un cison.

MADAME DE VITRE,

Oh! vous exagérez tout en mal, vous ! N'importe, La Roseraie,
dis-je, est en passe de tout obtenir pour les autres comme pour
lui-méme. En second liew, sa femme est la propre sceur du mi-
nistre, et U'on sait que.cetie Excellence ne peut rien lui refuser...
Ca coulait donc comme de source.

FAVIERES.
Mais puisquwon remanie de fond em comble I'ambassade de
Madrid pour le quart d’houre, ¢’était une occasion...

MADAME DE YITRE.
Précisément. ]I en était déjé question, de ce remaniement, il y .
a six semaines, quand je fus forcée de partir brusquement pours’
Bordeaux, 0t ma pauvre seeur était en proie aux médecing. Avant
mon départ, j'adressai ma pétition 4 La Roseraie; cet animal-13
parut trouver la chose toute simple, et je la crus finie. Eh bien,
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non; hier, & mon retour, j"apprends qu'it n'y a rien de fait...
japprends ~uve meu fils, qui m’avait promis de swivre laffaire,
s'est monuré plus gue tidde dans sa propre causs, comme §'il git
eu quelque raison tenace qui le fixdt 3 Paris. De plua, il a ¢rouvé
moyen, je ne sals comment, de deplaire & Carcline, qui n's usé
de son pouvoir sur l'esprit du ministre que pour détruire tont
ce que javais édifié en faveur d’Albert. Fort désappointée, comme
vous pensez, et trés-inquidte, je cours chez La Roseraie... per-
sonne!... A son cabinet... invigible!... Je lui écriz ume letire A
cheval... mais 4 tous crins, je vous prie de le croire... pas de
réponss !... Eh bien, qu'est-ce que vous dites de ¢a? Comprenez-
vuus une injustice pareille? Parce que ce pauvre Albert n'a pas
jugé & propos de soupirer aux pieds de madame La Roseraie...

FAVIERES, toujours uesis. )
Ta, tal... Ne croyez-donc pas ¢a! il aurait perdn ses soupirs...
Caroline ne se gouverne pas par ces procédds vulgaires.

MADAME DE VITRE,
Aht voild du nouveau! vous avez bonne opinion des femmes,
Vous, & présent? (us se ramisd.)
FAVIERES. )
Des fommes , non... mais de ma nitce Caroline... jusqu’d un
eerfain point, parce que... Tenez, je vais vous avouer une chose,
moi.., Vous savez que je demeure avec eux... L'hiver dernier,
pour [a désennuyer... comme cela... je m’étais mis vaguement &
‘lui conter guelques fleurettes...
MADAME DE VITRE.
D’arriére-saison?... Et parce qu'elle ne vous a pas écoutd, vous
on concluez gue ¢'est une Lucréce... Fameux raisonnement )

FAVIERES.

Je ne vous ai pas dit qu'elle ne m'etit pas écoutd... mais, vous
gavez, ce sont des simagrées sentimentales... des singeries poé-
tiques... des niaiseries. Oh1 nous étions d’autres gens, de notre

. temps, baronnel... Nous allions plus rondement en affaires,

* MADAME DE VITRE. N
Eh) mais, parlez done pour vous, voulez-ycus?
FAVIERES.

“ AbY au fait, c'est vrai... Vous aves toujours €té une vortw
cardinale, vous ... .
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MADAME DE VITI\{'}, ATt une inlent.od. msrguén.”
Bais, il me semble que vous le savez aussi bien qu'un auire,
vous qui parlez, hein?
FAVIERES.
ORlt! jo ne dis pas... je ne dis pus... (n s e} Hems ... Allons,
jo vais me coucher, décidément.,

~ MADAME DE VITRE.
Et c'est tout le conseil que vous me donnez?

FAVIERES.
Quel conseil vous donnerais-je? Je ne pms sien faire 4 cela,
moi... ¢a ne me regarde pas, d'ailleurs,

MADAME DE VITRE.
Qu'il est geatill )
FAVIERES.
Bonsoir 1 o
_ MADAME DE VITRE,
Yous ne me baisez pus Ja main? (Favitres revient &'un air bovrra s
Yoi Luise la male; madame de Vitrd riaot.} Qllill'ld je pense que je vous ai
connu charmant, Faviéres!

FAVIEREB.,
Iy a lemps pour tout. — Bonsoir! (n s par Ia gouebs.}

SCENE 11,
L'ADA‘ME DE VITRE , paule, le regardant s’é-loignﬂ-.

Ci-git Lovelacel... Tristes restesl... Ahl si je n'avais & com-
batire que le mauvais vouloir de Caroline 1., Mis cette froideur
d’Albert... Il y a ld-dessous quelque chose.,. Heélas! quelgue amou-
relte inavouable... quelque intrigue foraine probablement. 1! faut
donc que je desconde dans ces détails?... Vilains garcons! ils font
faire & lours pauvres méres toute une école de mmurs... et de
quelles meeurs! 1l 'y a nombre de choses, quant & moi, dent je
ne me wonterais pas sans mon fls, Ahl yai manqué de fermeté
avec Ini en rdiverses circonstances, je le sens bien; mais ici
tiendrai bon , et &'il Jaut se facher pour étre obéie... Mais avant
Wut, il faudrait surprendre son secyet.
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SCENE IIL.
ALBERT, sonvo a6 tal tbs-ittganis; MADAME DE VITRE,

ALBERT, s'arrbtant prés da la porte.
Ob1 Dieu! Ah! on va m’enlevef ina mére ce solr,_] en réponds.

MADAME DE YITRE, i past.

C'ést mon garnement. {saur) Approchez, Albert, j"ai 4 vous par-

. ler; et je vous dirai en passant, mon ami, qu'en n'enléve pas les

femmes de mon Age... on les vole, tout au plus. {(ene s'assied eur 1o
divan, b gaunche.)

_ ALBERT. o

Mais & qui ressemblez-vous donc dans ces grands atoursf...

Aht j'y suis!

« Sévigné, de qui les attraits
«-Servent aux graees de modéle,
« Et qui naguites toute belle,
« A volre indifférence prés!»

MADAME DE VITRE.
Prenez garde, mon enfant! +ous e manquez positivement
d’ézards.

ALRERT. o .
Mﬁi, grand Dieunl [i]. »a mst & ganoux devant ells.) Eh bien f i)ardonl

MADAME DE YITRE.,

Voyons, relevez-vous. Je ne sais pas qui est-ce qui vous apprend

ces coquetteries-1a. Ce sont, mon fils, des gentillesses de mauvais

aloi, et je vous avertis qu'elles m’offensent. Sl est désormais

au-dessus de” vos forces de ma:mer, Taites-moi 14 grace de me
tespecter encore.

ALBERT, tonjours & genoux.
Colangage?... Certainement on m’a changéma mére! —Voyons,
regardez-moi danc en face,

MADAMY DE VITRE » It rogarde avec une advéritd qul falt place peu L pan
L un afr Mo complaisance et d'admiration maternalle,
En face comme de profil, je suis fort mécontente, et je ne souf-
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frirai pas... Hon!... comme tu es beau, vd! (Euve ratticn & atis ot Tut
balse 1s front,) YOyOns, reléve-toi, tu es sur ma robe.

ALBERT, rn relovant.
Et maintenant, je vais connaitre, j'espére, la raison de cel
étrange accueil ?

MADAME DE VITRE.
Vous vons en doutez bien. Asseyez-vous. {atvert #'asalod sur 1o dlraa
i s gouchs de s mire.} Réellement, mon fils, on ne peut éire plus mal
. satisfaite de quelqu’un que je ne le suis de vous. .. {seconant ss volants.)
- Comment la trouves-tu, ma robe?

ALBERT.

Yen suiz ébloui. Qu’es-ce que c’est donc que celte étoffe-la?-
On dirait du parfilage de diamant... Yous avez eu ¢a... attendez,
je vais vous dire ol vous avez eu ¢a. C'est au boulevard de la
Madeleine, dans un magasin ot il y a une demoiselle aves de
grandes anglaises bondes...

MADAME DE VITRE.
Oui, vraiment? Et voild sans doute & quoi vous avez passé
votre temps en mon absence : & inspecter les demoiselles de ma-

gasin, .,
ALBERT.
Blondes... Je ne regando que les bondes.

MADAME DE ViiRE y w¥et ume lmpelionce Smuns. A
Assez... jo ne ris plus. Votre dissipation m’afllige sérieusement;
et si vous ne vous en apercevez pas, si jai besoin de vous appren-
dre que je souffre, que je suis malheureuse et que vous en 8tes
la cause... Yotre ége méme est une faible excuse pour tant de
légeroté ]

ALBERT, e levant of aveo upe tendrosce rospoctoses.

Madame , 8'i] y a une chose au monde que je ne verrai jamais
avec légdretd, c'est 'ombre d'une larme dans vos yeux..... mais’
enfin, qu'y a-t-il? car trés-évidemment on m’a desservi... on m’a
calomnié prés de vous... voyons, au nom du ciel, qu'ai-je fait?
{l]. w rasred, |

MADAME DE VITRE, Yatiirant & ella avss smotton
Kcoute, tu n’as rien fait... dextraordinaire, que jo sache; mais
jo suis inquidle. Vois-tu, mon enfant, il faut avoir pitié des
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méres... ce n'est pas tout profit que leur métier... il y a de bong
moments, ¢’est vrai; mais il y en a de terribles. et un des pires
assurément, mon ami, est celui o une mére, honnéte femme ot |
bonne chrétienne, est forcée d’abandonner son fils aux entraine.
ments dquivoques du monde et de la jeunesse. R 18 faut bien...
mais quelle épreuve! Tu ne peux imaginer tout ce que nous souf-
frons en vous voyant disparaitre soudain, avec touls la fougue de
la vingtiéme année, dans cette région mystérieuse ol vivent les
Jjeunes gens... région gqui nous est inconnue, mais gqui nous est
justement suspacte. Nous savons ce que nous livrons & cet abime,..
savons-nous ce qu'il nous rendra? Nous lui donnons un ceur que
heus avons nourri, réchauffé, purifié contre le nétre... et ce cceur,
comment nous revient-il souvent? Indigne de nous..... flétri de
doulewrs qui se refusent a nos larmes... saignant de blessures que
la main d'une mére n'ose toucher! Trop benreuses eéncore quand
cette chére Ame, olldous avons seules régné, nous garde par com-
passiomn quelque place obscure, oll nous nous glissons... en rou-
gissant)
ALBERT.

En rougissant, ma mére?

MADAME DE VITRE.

- Sans doute. B quelle compagnie nous taouvens-nous li? Oge-
“rais-tu, toi, me nommer mes rivales?

oo _ ALBERT.

Yos rivales ? mais... ’ .

MADAME DE VITRE.

Cu ma rivale, que sais-je? Mais enfin, quand méme j'ignorerais
que les vagabonds de"ton dge se font de certains dzarements un
fatal poipt d’honneur... suis-je aveugle? Ne vois-je pas clairement
que tu as, pour ne pas vouloir quitter Paris, une de ces maudites
raisons qu'on appelle de ccenr, hélas!... Eh bien! mon enfant,
cette certitude, accompagnée de I'ignorance des faits, me plonge
dans des angoisses mexpnmah!es Ale pitié de rooi, mon amil..
e ne te demande paé une confidence entitre qui, sur de hels
sijets, aurait peu de bienséance entre nous; mais, du moins, ta
pouX me Tassurer... n gros... tu peux me dire que tu ne ‘ralnes
pas ta jeunesso dans de honteuses aventures, que tu n’affiches pas
ton nom et le mien dans que]que loge mal famée, dans quelque
ruelle vénale?

&
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ALBERT,

. Eh bien, ma mére, jo vous le diz, je vous Uaffirme, et vous
pouvez me croire... si j'entre quelquefois dans une coulisse, est
uniguement par ton... par mode... mais si j'etais tenté des folies
que votre imagination me préte, je ne les iraia pas chercher de
ce citb..... Mon cceur, puisque vous en parlez, trouverait ol se
prendre, sans sortir de la sphére décente et délicate ot mes gaills,

. mes habitudes, mon respect pour yous, me retiennent & jaknais,
Ainsi j'espére que vous voild tranguille?

MADAME DE VITRE, virement,

Mais pas dn tout] comment arranges-tu celd? Quelle idéo la
fais-tu done de ma conscience, de ma morale? (Ette s tive.) Cest
que justement voila I'autre écieil que jappréhendais. Je ne saiz
si je ne préfererais pas encore te savoir perdu av fond d’un amour

“de pacotille, que de te voir, sous mes veux,ﬁans le monde FéIU-
lier oir je vis, dans le cercle respectable de mes am]hés, porter
le désordre et la honte au sein d’une famille, le désespoir au caeur
d’uvn honndie kommel ; -

ALBERT, debou}, aves uto nuance & smbarray. RPN
Dc ce coté encore, ma mere, vos inguiétudes sont sans fonde-
men, i
MADAME DE VITRE, - . B}

Mais alors, je ne comprends plus. Ce'est pas hors du monge,
ce n'est pas dans le monde!... Tu n'es donc pas amoureux ¥,

. ALBERT.

Honl . -

- MADAME DE ¥ITRE.
C’est doae d'une demoisclle?

ALBERT.
Bupposez.., true ce soit d’une veuve?

_ MADAME DE VITRE.

Ahl.. Eb bien, damel si ¢’cst une veuve... certainement c’est
toujours fort dénlorable.., mais du moins cela ne peut nuire qu'
clie... il iy a plus les mémes tenants et les mémes aboutissants,
An point de vue de la morale, sssurément ¢ga ne vaut pas micus,
mais enfin... Et puis, i la riguéur... on peut I'épouser, As-bu la
pongda de V'éponser?
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- ALBERT. .
Ma tiére, fnncllement, noh.

MARPAME DE VIT]‘ﬁ, suohamant
En ¢e cag, jo ne veux pas en savoir plus long. Laissez-moi...
allez-vous-en. {xio pasee 3 droite.)

ALBERT.

Quml ma mére, allez-vous me bannir de votre présence, me

déshériter, pour une amourette digne de I'Age d’or . une h]uette
idéale... un frontispice de mmance?

MADAME DE VITRE, T regardant, y
Pas davamage" Bien vrai? Cest que... tu comprends bien... si
ce n'était qu'un enfantillage de ce genre-ld, pous pourtions en
cavzer tous deux. Je n'entends pas non plos t'éloigner de mof par
une sauvagerie obtuse.. . j’en rirais tout bonnement {vonfidentislls-”
wenp.) Tu dis done qu'it s'agit entre celte veuve et toi d'une fleu-
rette de sentiment... dunc petite 1d31!e tout A fait honnéte ?

*

‘.' ¥ ) ALBERT.
Oh' tout & fait cela, ma mére. Clest une pefsorme si réservée o
une dme si inguiéte et si délicate [ '

¢ MADAME DE vITRE. :
Ohi ¢a rie fait pas de doute... un ange bleu. E|: st jci?

ALDERT ; baiesact la welx..
Non... mais je ne déscspere pas d'avoir de ses nouveltes. Fizu-
rez-vous que nous possédons un petit 1élégraphe mystrieux. ...
J'ai eu toutes les peines du monde & Tétablir,

) MADAME DE VITRE.
VYraiment ?
ALDERT.
" Et i1 doit fonchonner ce soir pour la premlére fqis. .?Lusm YOul
me Voyez dana ure amuéte. .. j& suis sur le gril!

‘ MADAME DE VITRE. -
Et... en, quoi consiste-t-il, cc {dlégraphe?

-

ALBERT ;-mystécisnsemant.-
. Clestiinie bague... un rubis, qui, par son abzencs, ou par £4 pré-
sonce au doigt du mari.. e .
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MADAME DE VITRE, aveo delat
Comment, dumari! Tu me disais que ¢’était une veuvef

g ALBERT.

‘Eh ble'll oui! Ai-je dit le mari? Ah! pardon! je ne sais ou jai
Pesprit... %o mari, maintenant:.. Pauvre homme! il est bien
loin !... Non, c’est-un parent, un cousin, un prétendant officiel...
qu’on- peut .gppeler le mari, du reste, pa.rce qu ‘il en tient I'em-
ploi classique.

MADAME DE VITRE, secouant la tite.
Ouil... cela me parait assez-clair!l... En voild assez... en voild
trop | Je sais ce quo je voulais savoir. Et c’est 1i tout ce qui vous

occupe |... Tout ce qui vous occuperait jamais, si on vous laissaitr,n

- faire! Mais je ne P'entends point ainsi : la vie d'un homme, mén
fils , n’est point faite pour se dépenser dans des entreprises
salon, de boudoir ou de coulisses. Outre qu’il faut avoir
faible estime de soi-méme pour-se contenter du rdle qu’on joue
dans le monde en cette qualité, le moment arrive vite ol veus

" vous trouvez destitué méme des misérables avantages de ce rélg\.

Alors, que reste-t-il? Regardez notre ami, le comte de Faviéres},
je I'ai yu assurément plus brillant, plus choyé et plus triomphant

que vous ne le serez jamais : ¢’était le beau Faviéres... il n’avait
pas d’autre état. Et maintenant, vous.pouvez le voir sombre,
délaissé et hargneux, comme une lionne édentée, mécontent de
sa personne, de chacun et de toutes choses. Inulile toujours , in-
supportable souvent, affublé de prétentions posthumes qui ridi-
culisent ses.cheveux blancs; attendant enfin péniblement le terme
d’une vie qui ne fera défaut qu’a lui, qui ne laissera pas une
trace, pas un souvenir, pas un regret! Est-ce un homme, cela?
Est-ce la destinée que vous'révez?... Non, je ne puis le croire.
Vous étes jeune et fort étourdi; mais vous avez le cceur trop bien
placé, je pense, pour perdre i ce point tout souci de votre dignité,
de mon bonheur, et je puis ajeuter, Albert, d'une mémoire qui
doit nous étge sacrée & tous deux, et que souleverait d'indigna-
dion une vie si mal comprise et si lichement pratiquée!l... le
vous parle de votre pére, mon enfant.

ALBERT, lui baisant la main, d'un ton sérienx

Je ne puis que m’incliner, ‘hadamo et vous demander ce que

yous exigez de moi,

AN

-
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MADAME DE VITRE.

Ce que j’exize ‘pour' le moment, ¢’est que vous. unissiez sin-
céremer t vos efforts aux miens pour obtenir, s'il en est temps
encore, cette place d’attaché & Madrid que je vous destinais, que
vous m’aviez promis de solliciter pendant mon absence, et que vous
avez sollicitée 4 reculons... je le sais.

ALBERT, #e mordant les lbvres.
Mon Dieu! ma mére, je vous dirai, qu'en y réfléchissant, j'a
senti de la répugnance & me lier au gouvernement de Juillet. Il
'a semblé que mon nom,.. que mes opinions politiques...

MADAME DE VITRE.
Welle plaisanterie! tes opinions politiques ! Pourquoi es-tu ici,
en ce

7 Pourquoi étais-tu hier-aux Tuileries? Il parait que tu
_as des opinions politiques, quand il 8’agit de travailler, et que tu
u'en as p!us? quand il s’agit de danser!
ALBERT.

Au resté ,,ma mére, je n’ai rien refusé : qu'on me nomme,
j accepterax' Vous ne voulez pas, sans dcute, que jaille me trai-
ner aux puads du ministre?

MADAME DE VITRE.

Il n’a-jamais été question d’aller te trainer aux pieds du mi-
nistre4 mais il fallait du moins ne pas t'aliéner & plaisir les pro-
tections puissantes que je t'avais assurées. Par exemple , comment
tes-tu' conduit avec madame La Roseraie?

ALBERT, subitement décontenancs.
Avec madame La Roseraie?... Moi, ma mére?

MADAME DE VITRE.

Ah! vous étes troublél... Vous ne me croyiez pas si bien in-
struite?... Qui, avec madamé La Roseraie! Pendant que j’étais
4 Bordeaux, que s’est-il passé entre vous deux, voyons?

_ . ALBERT.
«  Mais... rien, ma mére: Que voulez-vous qui se Soit passé?
MADAME DE VITRE.

Ne le niez pas... je lo tiens de son mari! (zue remonte au fond', &

froite.)
ALBERT), trbs-inquist. “
De son maril.., Comment, La Roseraie yous a dit?..q 7}
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_ silpaMe bE vIiTRE, ,
L _ ALBERT. . ¥
Toutt... Mais encore, ina mere ...
MADAME DE YITRE.

Tout, vous disje! Je sais que Caroline seute s’est opposés &
votre nummahon.

. M..nl:n'r, wivefent.
Ah1 c'est elle qui?...

HADAME DE vrrni. e
Et pourquoi cela? '
' ALﬁEﬁT, Intertaln.
Ma mére... -

l’u‘

MADAME TE VITHE.
Parce que, fout occupé do vo5 Soliises apparemmenl. vous
Yavez nutra“cuscmcnt négligie .

AL BERT, respicant , comme soulagé d'n:m o'p'prmic".
Ouf!... Mais je vous jure, ma mére... -

"

. H
MADAME DE VITH f‘i-, redescendant en schos. -

Bab! vous ne lvi aurez pas fail visite... vous ne Yaurez pas
fait danser... T v a quelgue chose comme cela; ne me dites pas
non... Et ¢'est de votre part une fautc imparddnnable... ct, én
virité, impardonnable & tous les ditrest Gar enfin, vous qui dtes
si galant, ¢’était donc une corvée bicn cffrayante, voyons, que
de faire deux doigts de cour & cetic jolie petite femme?

ALBERT, qui a repris sa galtd.
Quoi! ma mére, ai-je bien entendu? Vous auriez voulu.., vous
m’auriez conseillé... la femme d’un ami... car La Roseraie est
notre vieil ami... Ahl ma more, véritablement... :

a

MADAME DE .VITRE. .

We me faites pas dire de solises, je vous prie... vous m’en-
. adez hien! Or, si Caroline ne vient pas ce soir au bal, vous
waccompaguerez dés demain matin chez elle,

. ALBRRT,
Vous I'eXifiee? soit!
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_ MADAME DE VITRE.
Vous luj fersz vos soumissions... vous serez tris-atmable,

ALRERT,
Je le sorai.

_ MADAME DE VIThE
Vous Iui... Pourguoi riez-vous?

SCENE IV.

"FAVIERES, portant. aves o tion wo ‘.rnl bougued l-ia bal; ALBERT,
] MADAME DE VITRE.

b #AVI ERES, eourfant st gaillard.
ABY le voildl... Désolé de troubler le téte-detdle ; mais,..
J MADAME DE VITRE
'['i‘ensl vous n'étes pas couché, vous?
FAVIERES, disoret.

Non, non; i'ai é1& retemu. Albert, mon ami; & quoi songez-
vods? Mademmselie Du Luc vous fait chercher partout pour une
Jhazourka que vous lui avez demandée,.

ALDERT. i

Ab! grand Dieu! j'oubliais... Pardon, ma mére, je reviens,
[s*arcftant davaut Favidres, qui s pavans aven son bouguet,) Diantre | helle
récolte ! ¢’est le bouquet de madame d’Aubiéres, je le reconnais.

- Ah ¢at vous ferez donc des vdtres édternellement, vous, mon

brave homme? (1 sort & In hate.)
PAVIERRE.
Petit drile]

SCENE V.
FAVIERES, MADAME DE VITRE.

MADAME DE VITRE, i prt.
(2t Age el sans pitié | (maut) Au fait, qui est-ce done qui vons
& fleuri comme cela? Vous avez l'air d’un marié e village!

) FAVIER ES, se \'.en:gorsn:nt aver discrétion. .
N'est-ce pab? ~~ Les femmes ont véritablement qielqueloit Jes

1B
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idées singulidres, A mon #ge, me charger de fleurs comme um
mai } Mon Dieu! voici ce que ¢’est, ma chére atnie : J'allais par-
tir; madame d’Aubiéres, me voyant me diriger vers la porte,
m’appelle d'un coup d’ceil : « Quoi ! moa dit-elle, déjA? Votre soirde
« est faite? Yous allez vous reposer sur vos lauriers ? » Madams,
ai-je dit, mes lauriers actuellement ne sont pas lourds 4 porter.
« Comment? reprend-elle; mais s'il en était ainsi, ce serait tant
« pis pour nous, pour Vhonneur de motre hon goit. » Elle est
vraiment assez aimable, cette petite femme, quand elle veut. Pour
« moi, a-t-elle ajouté en baissant un peu la voix, je crois simple-
« ment que vous étes un peu blasé... un peu saturé... et que,
« vous offrit-on une moisson de lauriers, vous ne daigneriez

« tendre la main pour la recevoir. » Et ce disant, comme on l'en-
levait pour une mazourka, elle m’a lancé son bouguet, en me pxiant
de le lui garder un moment. Ma chére baronne, je n’ a]ouw.aucun
commentaire & l'anecdote, Vous concevez que j'ai di me\res:-
ENners {11 faire modesiament son houyuat.)

MADAME DE VITRE.
Favigres, ce qui vous arrive 14 est trés-agréable, sans doute;
mais prenez garde qu'il n'y ait quelque serpent de blotti soué«:ies

[

fleurs-14 1 car cette attaque, & vous dire vrai, me semble un pen

vive, ot méme un peu extracrdinaire.
FAVIERES.
Extraordinaire ¥ Pourquoi donc?
MADAME DE VITRE,

Mais, d'abord, parce que je me suis laiszé dire que madame
d’Aubidres en est aux civilités les plus distingnées avec un jeune
officier d'état-major, M. d’Espars, je crois.

FAVIERES.

Parbleu, oui ! Justement, i) était & deux pas de nous, di’Espars,
* quand elle m’a remis le bouquet. Vous n’avez jamais vu une phy-
sionomie plus hébétée...les yeux lui sortaient de la téte...lim’a
affligél '

MADAME DE VITRE,

C'est égal; je vous engage A vous méfier. La dame est madrée
et Sournose... Je ne sais pas au juste ce qu'elle vous veut ; mais..,
FAVIERES.

Yous ne savez pas ce gu'elle me veut? (n »t.) Ah1 ma foi, ma
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(lidre baronne, vous étes décidément par trop étrangére A la
question! Ce qu'elle me veut, est plaisant. {1 s rvomochs du fond
tous oo eansand, €4 regards su dehors.)

‘ MADAME DE YITRE,
Enfin, voyons, & Vage que vous avez, est-il naturel qu'une

jeune fernme vienne se jeter & votre téte si carrément, jo vous le

demande?

FAVIERES.
Non, ce n’est pas naturel... c’est absurde!... Que voulez-vous]

MADAME DE VITRE.
Vous avez beau dire, cela me parait louche... Une princesse
fort gaillarde qui saute au cou d’un jouvenceau de soixante ansl...

. FAYIERES, ricanant. :
Qu’gst-ce que vous dites donc, soixante ans? Jen ai cent! Je
suis mort... je n’existe plus ... Il faut que le diable s'en soit mélé,
VOYeZ-vous ! (Regsrdsnt aa devers.) Tenez, elle me souril encore en
passant. (i «éwigne pau & pen, cédant au charme qul rastice,} C'est un
oisean ! {1 sort par In goucho.)

, SCENE VI.
MADAME DE VITRE, LA ROSERATE. et uien b toateas

a'or, eravate blapchs, un peu grand seigneur; accent enjowd, vailleur et légére-
mant dddnignenx. Ii referms o poria par laquelle il entre A deolte, of sn retirs
1 cledf.

MADAME DE VITRE.

Pauvre homme! jai beau le regarder, il w’a plus rien d'un
amoureux... que le bandeau. (se rotournant su bruit de lentrds do La Ross-
raio.) Quest-oe que c'est que ¢a? (surprisa) La Roseraiel

LA ROSERAIE, surpris,

Ma belle marraine !

MADAME DE VITRE.
. Dol sortez-vous par 14?

LA ROSERAIE,
Demon burean, toutbonnement.,. Petites entrées... nourri dans
le sérail 1., Mais bonjour donc ! comment cela va-t-il, reine des
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féas T vos deux miains, je vous prie?u.. {0 tof baise lds wats} F&ioia
hittéralement affamé de vous voir!

MADAVE DE VITAE,
~ Jo ne m'en snis pas apercue, franchement, depms quarante-huit
heures qué je fais queue & votre porte.

LA ROSERAIE. _

Do grice, ne m’en parlez pas, j'en a1 pleuré de rage, mais vous

le savez, ma chére amie, mon esclavage est horrible , insuppor-

table... Je vis dans unc fournaise, j'ai Je cervean cdrbamsé Ay

a des moments ol je voudrais étre un simple laboureur, un humble
berger des champs,

MADAME DE VITRE.

Ta, ta, tal... Diles que vous m'évitiez pour n’avoir pa,s z‘l me
rendre compte de votre manque de parole & I'dgard de meon fils!
{Eilo s'aswied sur lo divan.) . £

LA ROSERAIE. '

Ah1 la voild encore avec son fils ! Mais, de bonne foi, marfaine,
que voulez-vous gue j’en fasse de votre fils, puisqu’il dépense tout
son génie & contreminer mes cfforts en sa faveur, puisqu'il se jette
comme un frénélique 3 travers mon jen?

L

MADAME DE VITRE.
Et pourquoi ¢a? selon vous.
LA ROSERATE.
Selor moi, parce qu'il & quelque raison seciéte pour s'enterrer
4 Paris... dans des roses, apparemment, au sein des jardins d’Ar-
mide.
MADAME DE VITRE.
Oui... malg qui est-ca, Armide?

LA ROSERAIE,
Bah! il ¥ en a peut-étre deux |

MADAME DE YITRE, aveo snnut.
Ah!

LA ROSERAIE,
Ou trois....enfin peu importe! Ce que je vous garantis, c'est
que notre jeune diplomate a fait exprés de se brouiller avec ma
femme, pour renverser vos projets at les miens, .-
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MADAME DE vITRE.

Soit! mais ] "en veux & votre fomme. Par amitié pour moi, l" me
gemble gu’clic aurail pu passer quelque chose & cet enfant..; Sa
belle vengeance tombe sur moi seule, en réalité. Ce n’cst pas bien,
et je e le tairai pas 4 Caroline.

LA ROSERAIE. U

Soyez sire gue vous ne lui direz rien dont je ne Faie accablée
dés que jai su qu'elle desservait Albert auprés du ministre. Je lui
ai mprésente vivement toutcs mes oblil_;ntions envers vous; j'ai
raisonné, j'ai suppllé le toui en vain. Sa conclusmn a toujours
616 : j'aime et je vénére madame de Vitré; je lui donnerais mon
Bang...

MADAME DE VITRE,

Eh! j’ai bien affaire de son sang !

. LA ROSERAIE.

Mais M. son fils est jeune et peut attendre. {aveo insovciance, srap-
sepact b obid do madome e wied,) Ah ¢dl ! entre nous, ma chére amie,
qu'est-ce denc qu’il a fait & ma lemme, yoire étournean?

MADAME DE ViTAE. _

Ah! par exemple, voila qul est bor ! Mils ¢’est 4 vous que je

le demanderai. .
LA nosm\ur..

A moi, grand Dien! est-ce que cela regarde mon déparbement?
Demandcz-mm, madame, ce qui se passe a Bornéo, 4 Sl{]ney, Y
Cuzco, 3ux quatre pomis cardinaux , je vous le dirai avec des
détails qui vous surprendront et dans la langue qu’il vous plaira;
cela m'est égal. Mais ne me demandez pas Uheure qu'il est 4 Paris,
je ne m’en doule Pas. (i tiro aa montrs} Tenez, il est dix heures et
demie, ch bien! ma parole d’honneur, je n'en savais rienl

MADAME DE VITRE, riani.

Feouter, La Roseraie; il cst trés-bon assurément, quand on est
homme pu'itigue, de savoir ce qui se passe 4 Cuzeo ; mais il est
meilleur, quand on est marié, de savoir ce qui se passe chiez soi.

LA ROSERAIE, s lovast,
Et ol en trouveraisje le loisir, Seigneur Dien! Mais vous
navez aucune espéce d'idée de la vie que je meéne, ma pauvre
chére amiel

.
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MADAME DE VITRE.
Mais vous menez une sotte vie, mon pauvre cher ami, jen aj
peur.
EA BROSERAIE, ureo nos emphise tn pov mag
Comment 1 ¢'est une sotte vie, madame, & votre compte , que
celle qui se voue tout entiére aux plus graves intéréts des socié-
tés humaines |

MADAME DE VITRE.
Eh! le mariage est la base des sociétés humaines, Monsieur,

LA ROSERAIE, soxaltant.

Une sotte vie, que celle qui embrasse dans son cercle quotidien
toutes les idées, toutes les passions, tous les intéréts qui se dé-
veloppent, qui s'attirent, qui se mélent, qui se combattent sur
toute la surface de I'univers habilé! ne comprenez-vous pas que
mon humble existence personnelle, que la vie de mon intelligence
et la vie de mon ceur grandissent et se multiplient A Vinfini
dans le rayonnement de cetie vie universelle? Cela m'éblouit!
cela me dévorel cela me tue! Mais quimporte, je vis, je
suis heureux! Voila des passe-temps, madame, voild des joies,
voild un orgueil dignes d’un’ homme! Et vous me demandez...
quoi? de consaerer ma vie i recueillir les historiettes de salon,
A noter les commérages de boudoir, 4 surveiller {outes les minuties
mesquines de la stratégie mondaine ! Ah! franchement, demandez-
moi plutdt de faire des broderies, des découpures; demandez-moi,
madame, de passer mes jours et mes nuits, P'ezil collé sur un mi-
croscope, 4 étudier lea meurs des animaux infusoires ! Yaimerais
mieux cela!

MADAME DE VITRE.

Eh! jo ne vous demande rien de pareii ! Vous savez mon hor-
reur pour les paresseux et les inutiles ; mais, en vérité, vous don-
nez dans l'excés contraire : vous accordez trop 4 la choge
publique.., Je sais que vous avez un département trés-étendu...

LA ROSEBAIE.
Mon Dieu non... les cinq parties du monde, simplement |
" MADAME DE VITRRE, slirsitant of s¢ levack
Eh bien! il y en 2 une sixidme, Monsieur |

LA BOSERAIB,
Bah1 ob donc ga? ~
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MADAME DE VITRE.

Rue Lepelletier, 36, chez madame de la Roseraie : ¢e n’est pas
la moing importante, et je vois avec chagrin que,yous soyez en-
core & la découvrir, C'est A peine, j'en suis slre, si vous y metteg
le pied de tonis la journée. Voyons, faites-moi votre confession.
{ Ella 38 rumied sor 1o divan.} Mettez-vous donc 13 sur la sellotte, et racon-
tez-moi I'emploi de votre journée.

LA ROBERAIE, s’assaysnt i drolie.
Volontiers. — Interrogez ...

MADAME DE VITRE.
Vous venez ici de bonne heure ¢

LA ROSERAIR. ) -
Dés V'aurore. _
MADAME DE VITRE.
Bon débutl... Vous déjeunce... jo suppose...

LA ROSERAIE,
Généralement.
) MADAME DE VITRE.
Avec votre feume?
LA ROEERAIE,
Jamais.
MADAME DE VITRE.
Dang votre cabinet?

LA BOSERAIE,

Toujours. Aprés avoir parcouru, depuis six heures du matin,
toutes leg cours de V'Europe, j'ai grand besoin de me refaire; vous
comprenez... et jo me refais, délicieusement au reste, en prenant
Je. thé avec lord Melbourne, charmant convive... le Marivaux des
hommes d’Etat,

MADAME DE VITRE.
Trés-bien! Vous y dinez peut-étre aussi, & votre bureau?

LA ROSERAIE.
Oh1 senlement trois fois la semaine , les jours de grand cours
rier... avec lu Nestor des chancelleries.

MADAME DE YITRE.
Mon Die, couchez-y, ce sera plus tt fait]



22 PEB}_L'!EP«] LA DEMEURE.

LA ROSERAIE.
Vous croyez rire, chére amie? eh bien! Je vous diraj que dans
les circonstances graves, la veille ‘do grandes batailles d:ploma-
thues , par’exemple, il m’arrive de pass:er la nuit sur un lit de
eamp, dans mon ¢abinet, évoquant dans ma pensée ces llluatres

morts, mes ancétres Mach:ave] Bolmgbrcke o

HADANB DE \"]TRE aTne dolat, s¢ lovant,
Ah! c’est trop fort! Eh bien, ]e vous dl[‘al, moi, qua force
d’évoquer Machiavel dans votre cabinet, vous ﬁmrez par trouver
Richelieu dans votre chambrel.., leM

LA ROSERAIE, sérieux tont 5 coup; 11 58 Jhve ety baissant 1a voiz.

Comment? qu'est-ce que c’est? Qui est-ce que vous appelez
Richelien?

HADAME DE VITRE, gant.

Abl vraiment?... Un esprit comme le vitre, o0 roulent sans
cesse des pensées surhumaines, une téte vaste et compliquée
comme une mappemonde, se préoccupe encore de certaines pué-
rilités?... o '

LA ROSERAIE.

YVoyons, chére madame, ne plalsantons pas sur ce su;et—lil ]
vous avoue ma faiblesse: tnutpaclﬁque que je sois, il ¥ a de cer-
taines images qui me font bondir le‘ceeur dans la poitrine et pas-
ser un nuage de sang sur les yeux. Yous étes mon amie... qu'y
a-t-il? qui est-ce que vous appelez... =

MADAME DE VITRE, riont,

Personne! Vous étes foul... {est moi qui vous ai choisi votre
fernme ; ef, vous aimani comme je vous ajme, je n ‘ai pu ¥ ous don-
ner qu un d:amanl ar épreuve .

LA ROSERAIE, respiraste
Al vous me faites du bien]

MADAME DE VITRE.

Mais... mais malgré toute ma confiance dans le caractérs ot
dans les vertus de Caroline, si vous continuez 4 mencr la belle vie
fque vous venez de m’esquisser, _]e vous donne ma parole que jo
sesse de cautionner I’ entreprise.

LA ROSERAIE.
Maijs serieusement, ma chirc amie, je ne vous comprends pas.
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Je me considére, si vous e permettez, comme le modéle des
époux. . Yaime ma femme sincérement... la fidéiité du lierre!
Jamais J'orbre d'une galanterie interlope... ]dmalB-..

MADAME DE vrrni:.

Ehl quimporte & votre femme, aprés tout, si vous I'oubliez,
s vous la négligez, si vous la trahissez, que ce soit pour une
danseuse ou poir lord Melbourne! sa vie en est-cllo moins soli-
taire, son ceeur moins vide, son dme moins veuve? Ah! voild
bien ce qui vous perd, vous autres, hommes sérienx ! Dés que vous
ites en régle du cété de la morale, vous vous croyez & l'abri de
tout reproche et de tout péril! Parce que vos passions sonk
honorables, vous croyez pouvoir vous y abandonner sans mesure
et sans frein! Et vous ne vous apercevez pas que vous avez,
sous une autre forme et sous des noms spécieux, ke pur égoisme
du libertin!

LA ROSEBAIE.
Ahl je vous arréterai icl...

- MADAME DE YITRE.

Non, vous ne m ‘arrétercz pas' . Comment! vous osez me dire
que vatre femme n'a pas de rivales, quand la politique et 'ambi-
tion vous possédent du matin au soir, et du soir au matin! Moj,
je vous dis qu'elle aimerait mieux une franthe rivale en chair et
e 05... cela Jui prouverail au moins que vous avez un ceeur, et
elle pourrait espérer en avoir sa part un jour ou Vautre! Elle
souffrirait; mais elle vivrait: elle viveait, entendez-vous? car il
faut que nous vivions comme vous, mon cher ami. Nous ne sommes
ni des meubles ni des planies, je vous en averlis... Il faut que
nous ressentions dans nolre passage sur cetie terre des émotions
et des intéréts, des tristesses ei des joics, tout comme vous! Vous
trouvez tout cela dans votre téte, c'est leis-Lien! Nous Ye (ron-
vous, nous, dans notre ceeur ! Or, quand vous prenez une femme
dans votre maison, quand vous Penchaiucz a votre fuyer, pour
qu'elle en soit le charme et le repos, ¢’est & charge de lui donner
en rctour cette vie ou cooar, qui est sa destinée lézitime... Ei si
vous Iz lui refusez, un autro la lui donnera! Et voild prurguoi, si
vous voulez le savoir, it y a, parmi les hommes les plus écluirés
et les plus distingués, tant de... tant de filles qui sont mueties!
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LA BOSEBAIE, qui I's icmtéa an taerisws

La peste, quel esprit de corps! Cest une chose inouie comrme
les femmes, qui ne cessent de se déchirer individeellement, sont
tonjours ‘prétes A se soutenir en masse : ¢'est comme une bande
de voleurs. \u .} Eh bien, ma chére amie, je vais vous con-
fondre d’vn mot : je ne parle pas de vos théories, qui peuvent étre
vraies... jo parle de Caroline et de moi. Vous saurez que nous
nons adorons comme au premier jour... que nous en sommes
encore aux fines attentions; et que ce soir méme, pour preuve,
ma ferome m’a fait 4 I'improviste un charmant cadeau.

MADAME DE VITRE, indiférents.
Bah 1 quoi donc? -
: LA ROSERAIR.
Oui.., chére enfant| elle m’'a donné une bague.

MADAME DE VITRE, vivement.
Une bague?
LA ROSERAIE.
Un rubis magnifique... ici présent! (11 1u montes ts hags.)
MADAME DE VITRE, saisie.

Ahl Dieu!
. LA BOSERAIE.

Quoi donc?

MADAME DE VITRE, d°un ton nalf, 1o regardunt on fuoes
Quoi? qu'est-ce que vous avez?

LA ROSERAIE.
Moi? rien du tout. Je vous montre cette bague.

MADAME DE VITRE.

Eh bien, montrezla donc, {Eue examine 1 vagus.) Et c'est voire

ferme qui vous I'a donnée?
LA ROSERAIE.

Comme je m’habillais pour venir ce soir... Vous conviendrez

que ¢'est assez significatif. -
~ MADAME DE YITRE, supirani.
Oh! trég-significatif.., Pour ¢al,.. :

LA ROSERAIE, fusant jouer lea foux de son robis,
Remarquez qu’il est balais..,
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NADAME DE viTak .
Qui... il est balais... ¢a vous fait 1a jambe bellel

LA ROSERAIE. )
Ah ¢i! définitivement, quelle mouche vous a piquée? Yous avez
une mine toute singuliére depuis que je vous ai montré celte
bague.
MADAME DE VITRE.
Moi?... Vous riez?
LA ROSERAIE.
Je vous dis que vous avez I'air agité, contrarid, ..

MADAME DE VITEE.
Vraiment, vous l'avez remarqué?

LA BOSERAIR.
Sans doute.

MADAME DE VITRE.
C’est étonnant! rien ne vous échappe.

LA ROSERATE, rétbthlmants
Mais... quelle peut étre la raison?...

MADAME DE VITRE.
Non, ne cherchez pas... j’aime mieux vous la dire... quoiqu’il
.m'en codte. Hem!... Allons, ¢’est dit, j’en boirai la honte. Vous
connaissez mon faible pour les bijoux?
LA ROBERAIE.
Moi? non.
: MADAME DE VITAE.

Fh bien, je vous P'apprends... j’ai la passion des bijoux...
Colui-ci est adorable... je ’'avais remarqué Vautre jour en tra-
versant le Palais-Royal... je comptais I'acheter... ot pafl je vous
Je voig au doigt! -

: LA ROBERAIE,
Ahl pauvre chére amie!

MADAME DE VITRE. .
Vorld fa secret de mon bumeur, Est-ce assez ridiculs?

LA ROSERAIE.
Grand Dieu! Mais 8i ce n'était un cadean de ma femme, je
MO presserais...
4 b ]
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MADAME DE VITRE,
Ahlbah! quelle plaisanterie! c’est un, caprice. Maid jo n’ai pas
fini... vous me savez pas encore ce que c'est qu'un caprice de
" femme. Ditas-moi, Caroline ne vient pas au bal ce soir?

LA ROSERAIE. 3

Non... elle était un peu nerveuse... pas en train. Mais quoi!
vous voulez que je vous préte cette bague?

MADAME DE VITRE.
11 a deviné!... quil est aimablel... Eh bicn! oui; pour la soi-
rée; aprds cela j'on aurai le ceeur net... je seraf contefte}

‘LA ROSERAIE, !ui doonaut la Lagus.
Comment donc! elle n’en aura que plus de prix 4 mes yeux.

MADAME DE VITnﬁ, 5o mettant 1o bague an doigt, et paseant b druils,
I & part.
Elle ne voulait pas le faisser pariir..... je comprends mainte-
nant! (sawt.) Que je suis enfant pour mon Ave, hein?

LA ROSERAIE,
Lasssez done... chacun a ses petites idéesl... ah ¢a! entrons-
rous? Youlez-vous mon bras?

MADAME DE VITBE, Iui precact ls bras. .
Soit ... mais il faut absolument, mon ami, qus vous me ména-
viez denx minutes d’entretien avec votre ministre. Jessaierai d'en-
lever 3 bride-pourpoint la nomination & Albert; plus gue jamais
je la veux... jo veux que cet enfant quitte Paris...

LA ROSERAIE.
Diantre! vous n'avez pas de temps & perdre... J'erdennanes doit
¢ire signée cette muit...

MADAME DE VITRE.
Cette nuit?... Ah! ciell rdison de plus...., hitons-nous! {abert
parait au food , ayant I'air de chercher quelqu'un. }

LA ROSERAIE, carrbtent.

Eh! mais, voici votre fils, voici la victimel... Regardez-le done,
lLienreuse mére! N'est-ce pas une barbarié ¢ans nom que d'enle-
ver celte florissante jeunesse 4 ses amours en fleur? Toules ces
dames vonlk vous jeter la pierre.
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MADAME DE VITRE, & part.

Le malheurcux !... Non, si des milliers d’cxemples n'élaient 13
rui vous crévent les yeux... on ne voudrait jamais croire que des
pens d’esprib fussent... maris 4 ce point-ly !

LA ROSERAIE,

Le voila qui rdde, cherchant sa proie... Leo quarens... (vt
spertsvant La Roseraie a'avance rapidoment.]

8CENE VIL
ALBERT, LA ROSERAIE, MADAME DE VITRE.

ALBERT.
Ahl... ah] bonjour, La Roseraie!l... enchanté de vous rencon-
trer... Je me demandais ot vous pouviez &lre.

LA ROSERAIE,
Bonjour, on gargon. {is se ssrreat la main.}

ALBERT, tepast )2 main da La Roszeraie, corame &tonnd tout b coupe
Tiens l... (11 10 regarde oo faca.) Vous n'étes pas seuffrant, mcn
ami?
LA ROSERAIE.
Pas du tout. Pourquoi?

ALBERT, lui pranant I'suire malo.
Parce que... votre maijn est brilanie... Vous n’avez pas un peu
de fiavre?..,

MADAME DE VITRE, & parh.
Si jeune et si pervers, mon Dicu !

Li ROSERALE.
Laisse-moi donc tranguille, toi gamin: Est-ce que {ai le lemps
d'élre malade? La figvre!... mais je I'ai toujours, la fidvre... ¢’est
ma santd, & moi!
ALBERT.
C'est la santé du géme, Madame La Roseraie sa porte bien?
LA ROSERAIE.
Trég-bien, Je te remercie ! Elic ne vient pas ce soir, jo ne sais
pourquoi. .
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MADAME DE YITRE, i qan.

11 le gait, Ini!
LA ROSERAIE, continnsnt.
Ah ¢A! si vous restez ici, ma belle marraine, je viendrai vous
averir dés que le ministre pourra vous parler, n’eat-ce past
MADAME DE VITRE.
Je yous en prie, mon ami.
LA BOSERAIE,
Cest cela... sans adisu! (n shotgne.)
ALBERT.

Attendez done, grand homme, jo vous guis.

MADAME DE VITAE,
Albert, deux mota. (e « 86 s bagne de son doigh ed I's glissés dane s
pocho. Albort revieut d'wn air de dépite}

SCENE VIIIL
ALBERT, MADAME DE VITRE.

MADAME DE VITRE, asclss i droits ot souriant
Eh bien ! diablotin, comment vont teg amours?

ALBERT,
Ma mére... vous m’avez défendu de vous en parler...

MADAME DE VITRE, riant,
Ah! ils ne vont pas hien, avoue-lal
ALBERT.
Peut-dtre!
MADAME DE VITRE.
Allons, le télégraphe n’a pas jous!
ALBERT.
Peut-direl
MADAME DE VITRE.
I n'a pas joud!
ALBERT, riani.

Je vous dirai ce qui en est, si vous me promettez do me laiaser
ma hbarté ras .



ACTE 1, SCENE IX. 29 -
MADAME DE VITRE, A
Ta liberté %... Pourguoi faire?... Au reste, soit; je ta ) pro-
mets. D'ailleurs, tu saurais bien la prendre. Eh bien! est-ce que

tu a3 vu Yhomme au rubis?

ALBERT,

Jo Yai vu... il m’est apparu!

MADAME DE VITRE.

Et il avait le rubis?

- ALBERT. o

Eh! non, justement, il ne P'avait pag, voili ce qui me trans-
porte!

MADAME DE VITRE.

Ciel!... comment cela?

ALBERT.

Eh! sans doute, D’'aprés nos secrétes conventions, le rubis su
doigt de cet homme devait-signifier: les scrupules 1'emportent,
ne venez pas. — Lo doigt sans rubis vent dire : 'amour triomphe,
venez !

MADAMNE DE VITRE.

Ah! Dienl

: ALBERT.

C'est pourquoi, téclamant le hénéfice de votre promesss, je
pars, je me sauve, jo m'envole.

MADAME DE \’ITRE, e lavant, vivement.
Mais, déplorable enfant, écoute-moi, écoute-moi donc! Wi sas
$AVOIT... (Favidros entre par Ia ganche.) Al ]JOII, voild 'autre mainte-
nant !

SCENE IX.
MADAME DE VITRE, FAVIERES, wmbro ot agié, ALBERT,

FAVIERES. .

Alberl, jo vous cherchais; j'ai besoin de vous, mon jeune amf,

ALBERT, -

Ahl mon jeune ami, jo ne mappartiens pas}

2.
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FAVIRRES.

Ii s'agit d’une affaire trés-grave, T'ai un service personnel 4 vous

demander.
- MADAME DE VITRE.
Comment ?
] FAVIERES.

Vous aviez raison, vous... elle me jouait, elle me jonait impu-
demment. Ils mont traité comme un Cassapdre de comédie,
comme un bonhomme de paille ]

MADAME DE VITRE.
Qui donc ¢a?
FAVIERES,
Madime d’Avbitres et d’Espars..... mais j'en aurai vengeance.,
Albert, vous serez mon témoin.

ALBERT, avec impatiences
Ab [ mon ami...

MADAME DE \"_I'l'mi. _
Mais, Dieu du ciel! que g’est-il donc passé?

FAVIERES.

Yous avez vu ce bouquet, gqu’elle m’avait confié.,, En vous
quittant, j"ai voulua la lui rendre... « Non.., m’a-t-clle dit, gardez-
« le encore, 8'il ne vous géne pas; je vous Uenverrai redemander. »
le donne dans le piége... je continue de me promener A travers
les salons, en portani, comme une chisse. cet infame bouquet!..,
Imbécile L...

ALBERT.

Qui donc? .

FAVIELES.

Moi, parblen] Tout & coup &'Espars m’aborde d’un air affairé,
et, au nom de madame d’Aubiéres, me le redemande en toute
hite. Je crois qu'elle va partir; je m’imagine... je ne réfléchis
pas... Biref, je donne dans le pidze comme une oic... je lui rends
le boudquet. A peine I'a-t-il entre les mains, que je le vois s’arré-
ter entte deux portes, fouiller dans le buisson de fleurs... et en
tirer un billet| -

MADAME DE VITRE.

Ahl le serpent! {atwert rit & parts)
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FAVIERES.

Jo lour avais servi de messager, de facteur, de paravent. Vous
comprenez la rouerie de celte triple coquette?... Remetire de sa
propre main le bouguet 4 son complice, ¢'était éveilier 'attention,
faire naitre Jes soupgons... Tandis que, grice & mon entremise,
ta chose prenait un tour naturel et irrdprochable. Puis, je les ai
vus rire tous deux en me regardant. Fat! créature! Est-ce que vous
riez aussi, vous, par hasard?

MADAME DE YITRE, se contenazés
Non, mon ami... Au coniraire, je trouve cela fort triste; mais
£ vous m’aviez écoutde...

FAVIERES.
On n’en rira pas longtemps, en tout cas. — Albert, il faut que
vous alliez immédiatement trouver de ma part cet insolent damoi-
seau.., L’heure, les armes, tout m’est indiflérent; mais...

MADAME BDE VITRE.

Est-ce que vous étes fou? Est-ce que vous no sentez pas tout
ce qu'un scandale de ce genre a de messéant & votre 4ge? Vous
voulez donc que tout Paris vous traite de dupe ridicule? Réflé-
chissez un peu, mon atni... Yous seul pouvez éhruiter Faventure;
car Albert et moi nous vous jurons un sceret inviolable, (atver
fale un geste d'assentiment} Quant & eux, leur intérét vous répond de
leur discrétion. — Croyez-moi, prenez I'affaire en plaisanterie ;
traitez-la comme une innocente pratique d’amoureux; parlez-en
. méme sur ce pied-ld tout doucement & madame d’Aubiéres; riez- .
en le premier, et elle ne rira plus, je vous le garantig. Voild tout
ce que vous avez A faire, voyez-vous!

- ALBERT.
Parbleu! ¢’est évident, mon ami. Croyez roa mére... cest la
mére aux bons conseils... Elle parle d’or, ma mére!

FAVIERES, aprds réllexion, brusqusment,

Vous avez raison... je vais me coucher, {1 »élofgne & grands pess)
' ALDERT.

Eh! attendez done, je vous suis!

MADAME DE VITRE, Int barrard Is rassaga.
Reatez, vous disejel (amsrt sevians dipind:)
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SCENE X.
MADAME DE VITRE, ALBERT.

MADAME DE VITRE.
Ecoutez-moi 4 votre tour, vous, puisque je parle d’or. Yous
n’irez pas 4 ce rendez-vous!
ALBERT.
Permettez, Madame... '

MADAME DE VITBE
On ne vous y attend pas!

ALBERT.
On ne m'y attend pas?
MADAME DE VITRE..
Non... et je vais vous le prouver...

ALBERT.
Me le prouver?

MADAME DE VITRE.
D'un mot, ou plutdt dun signe... Aprds quoi je vous dirai ee
que je pense de votre conduite. {ene va pour montrer Ia bagus A Albert;
quand La Rossrate wreive,)

SCENE XI.
LA ROSERAIE, MADAME DE VITRE, ALBERT.

LA ROSERALE, tenant A lu main uns dépbobe.
Belle marraine... vite, vitel...

. MADAME DE VITRE, & pari.
Ah! ’homme malencontreux! {msuw.) Quoi donc?

LA ROSERAIE.

Le ministre vous attend. Je viens de lui parler. I veut mon

avis sur cette dépdche urgente. 11 n'est pas de fort bonne humeur,

Fai peur que vous ne ls trouviez inflexible ; mais, essayea ton=

jours. It est la-bos, conire la cheminée... Vite, ou la place sera
prise,
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MADAME DE YITRE.

Mon Dieu! mon Dieu!— Albert, je vous défends de quitter le
bal sans woi Au reste, pendant mon audience , j'aurai U'eeil sur
la porte, et vous ne passerez pas. Tenez, pour plus de sireté,
attendez-moi dans ce petit salon... La Roseraie, mon ami, je vous
ipstitue son gedlier pendant dix minutes ; §'il essayait de fuir,
arrétez-le... avertissez-moi...

LA ROSERAIE,
Bon1 que! est cot enfantillage?

MADAME DE VITRE,

Clest un enfantillage heaucoup plus sérieux que tout ce qui se
passe & Cuzco, je vous assure. Vous me promettez de me le gar-
der ici?

LA BOSEBJ\[E.‘

Si vous l'exigez?...

MADAME DE VITRE.
C'est bien.., 'y compte... {Ele véjoigns , puis 6 retournant pris do In
porto.) Tenez-moi parcle, on malheur & vous! (ens sore,)

SCENE XIIL
LA HOSEHAIE;_ALBEP\T- {La Roseraie, pris do Ia potts,

suit ds 1'ei) madama de Titrd.)

ALBERT, A part, sur Te devant da la scone.

Oue veut dire cela? Est-il possible qu'elle ait découvert?...
Eh! non, ce sont des traits lancés au hasard. Quoi qu’il en soit,
il faut absolument que je m’échappe. Manquer A ce rendez-vousl...
Non, non, c’est impossible. {n veod sortiz.)

LA ROSERAIE, ss retournant.

Hola! halte]

ALRERT,
Voyons, Ea Roseraie!
LA ROSERAIR,

Tout beau!

ALBERT, avec ‘mpatienoes

Mon ami!
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LA ROSERAIE.
Ne bourecns pas!
ALDERT.
Par la porie ou par la fenétre, La Roscraie , il faut que je sorte!

LA ROSERAIE. .
Prends done la fendtre; car, quand méme je manquerais 4 ma
consigne, voild ta mére li-bas qui te guette au passage.

ALBERT, regardant i gauche.
Cest vrai! quel désespoir!

LA ROSERAIE, ee laiesant tomber suk lo divan.
Ah ¢l qu'y a-#il donc, jeune hommea?... Une amouretie ..,
un rendez-vous, hein?

«  ALBERT,
Le premier! Jugez de ma situationl

LA ROSERAIE.
Eh! de qum dianire se méle ta mére, aussi? Est-ce que cela
la regarde?

ALBERT.
N'est-ce pag? {1 se promine aves agitation.}.

LA ROSERATE, couché sor son divan.

C'est une faute de conduite, ga... Ce nedt pas que je t'approuve;
mais que diable ! la jeuncsse est la jeunesse... Il faut faire la part
du feu et détourner la tdte... Voila la vraie politigue maternelle,
en pareil cas.

ALBERT, wreo bumeur.
N'egt-ce pas?... (s psrt) Ah] quel mariyrel

LA ROSERAIE,

Prends patlencel... Dés que ta mére sera revenue, ‘e lui par-
lerai, je lui ferai entendre raison. Tu t'esquiveras penrlant ce
temps-lé. {1 se met & lire.)

ALBERT, wrao impationce et ambarras.

Yous nc la convertirez pas, je vous assure... et puis, il sera
trop tard. Avant d’aller 4 ce rendez-vous, il faut encore gue je
passe au Palais=Royal, chez madame Prévost, pour y prendre un
bouquet que j'ai commandé. Ah! quel supplice, mon Dieul
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LA ROSERAIE, distrait, lisant. o
Pauvre gargonl

ALBERT.
Ne me plaignez pas, La Roseraie, ne me plaiznez pas, je vous
en supplie... cela m'achéve. Ma position est infernale,
LA ROSERAIE. -
Je ne te plains pas... mais tu m'ennuies..,

ALBERT,
Ce n’est pas ma faute.

LA BOSERAIE.
Jé ne comprends rien & cette dépéche... tamatm, gue dian{re!

ALBERT.
Jo me puis pas, je suis fou.

LA ROBERAIE, aveo Impativoce, ddrangd duns sn lectura.

Ah ta mére croil-elle que je n’aie rien de mieux A faire que
de?... Et toi, est-ce que lu ne peux pas te Leuir en repos?... Tu
€3 comme un tigre en cage. Qu'est-ce qu'il y a done de si pres-
sant, de si désespéré?... Demain w'est-il pas 147 Voyons, Lonure-
moi de {a confidence... je te promets que fu n” aums pas lieu do
t'en repentir.

“ ALBERT.
C'est impossiblé,.. yous me demandez l'impossible, mon ami,
LA BOSBERAIE.
Je te dis que tu t'en féliciteras ensuite.
. ALBERT. '
Eh! non, que diable!
LA ROSERAIE.
Quelle discrétion ! Est-ce que je connais la dame?
ALBERT.
Oh! je ne sais... je he pcose pos.
N LA ROSERAIE.
Ab1 dame, si c’est réelienient le premier rendez-vius, 5 vsi
ficheux de le manquer, je Ven avertis,
. Fibnii,
Bterar !

&
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. LA ROSERAIE.

Car, vols-tu, mon gar¢on, un sccond rendez-vous, ¢a se retrouve

toujours ; mais un premier... eh! eh! ¢’est plas douteux. Les ré-
flexions peuvent survenir, si on leur en donne le temps.

. ALBERT-

Eh! sans doute, surtout dans une 4me si hésitante, dans celte
conscience de sensitive.

LA ROSERAIR.
Ah! ¢’est une conscience...

ALBERT.
Aussi, sans cerigins chagrins intimes... qui me secondent.

. LA RKOSERAIE.

A1 Tinfidélité, les torts du mari, eh?

ALBERT,
Jo ne vous dirai pas.
° LA BOSERAIE, riai.

Qui... on serait baite leg trois quarts du temps, si le mari n'és
tait 13, puissant allié, qui s'ignere lui-méme. Or ¢i, finissons....,
attrape cotte clé! Hop! {(n1uljte une petite olé, restant tovjours sssi.)

ALBERT, et 1 cléen vol,
Cette clél... quesi-ce que cest?

: LA ROSERAIE.
. Fais-moi la faveur d'ouvrir cette porte.

ALBBRT.
Cetbe porte?... mais... pourquoi?...

LA ROSERAIR.
Ol]\-'l‘_e, tg [liS-j[‘.. {Mhert, aprds uo nouveau gesée d'tlonnemant, surre la porie
&6 drolta.) L1 taintenant, mon gargon, cette porte qui te ména tout
Aroit sur le houlevard, est ce que nous appelons, en langage di-
Momatigue, un faux fayant, une échappatoire, une solution 1... Bon
voyage!
ALBERT.
Yous voulez?...
1A ROSRRAIE. .
Je veux que tu me procures 1 avantage de me débarrusser Ge ta
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présence... ¢t d’ailleurs, je ne suis pas fiché de donner cette pe-
tite legon a ta mére. Eh bien! {u n’es pas parti?

ALBERT.
Mon ami, en vérité, je ne puis profiter...
LA ROSEHAIE,
Comment ! et quelle rajson bizarre aurais-tu?...

ALBEAT 5, vivement.
Aucune... je n'en ai aucune... mais ma mére,..

LA ROSERALE, jetant aveo onoui ses papiers xur la divan sl se lavant,
Ah c¢dl quel amoureux est-ce 147 Puisque je me charge do ta
mére, te dis-je | Tiens, la voici qui revient justement.
ALBERT.
Ah| Dieu!
LA ROSERAIE, .
Sanve-t0i, ou rends-moi ma clé.

ALBERT, prenant sa résplotion. s

Ah! {1 sort.)

SCENE XIIL
LA RDSERAIE, sanl, mant.

Le voila ldché ... gare! (sérieax.) Eh! c'est assez mal, au fond,
ce que j'ai fait 13... Je viens de rendre un fort mauvais service..,
4 quelque pauvre mortel... qui me vaut bien peut-étrel C'est
qu'aussi réellement ma marraing se moque; elle lient la bride
trop serrée a cet enfant, et je suis bien aise de lui dire... Ak!la
voild pour tout de bon. Diantre, 'audience n'a pas été longue,
(1L 7a sp-devan 4w madame de Vitrd jusqui 1a ports du fond.)

SCENE X1V,
LA ROSERAIE, MADAME DE VITRE.

LA ROSERAIE,
Eh bien?
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MADAMR DR viTRE.
Trée-poli..... mdls iexorable. Lo travail est terming... des dé-
failes... jo suis furieuse ... {Eatrams.) QUi est done Albert?

LA ROSERALE; se trottant los maine.
Ma belle marraine, il esten campagne Malborough 8'es va-t~en
guerre!l...

MADAME DE ¥ITRE.
Grand Dieu ! Il vons g dehappé ?

LA ROSERA!E.
Non pas .: mais, ina fol, je vous avoue que j'ai eu pitié de lui...
je lui ai ouvert la porte secréte.

MADAME DE vlTﬂé, ATEG atupauT.
Comment ! vous?... ¢'est vous qui?... vous lni avez?... {femtast
aveo ns coldza de femme.} Eh bien | vous étes stupidel .

LA ROSERAIE.
Yoyons, ma chire amie, raisonnons un peu...

MADAME DE VITRE, smportés.

Raisonner!... Raisonner quoi?... Je ne veux pas raisonner avec
vous, Comment! je pars en vons recommandant, au nom du bon
Dieu et des saints, de me garder mon fils... et je n’ai pas le dos
tourné gue vous lui ouvrez vous-méme? cest de idiolisme, voild
tout ! _

LA BOSENALE.
Pardon, chére amic, nous sortons <u langage parlementaire...
MADAME BE VITH fs, qui a fait quelques pas dany be buadolr.

Mon Dieal y'ai tort, je lo seis bien... Yous étes déja assez mal-
heureux... et io ne devrals PAs...

LA' ROSERATE, étonnd.

Jo suis déj5 assez malheureux L. Comment?

MADAME DE VITRE, vivemsnt.

Malheurecax... de m’ovoir déplu... de me veir consternée.., car
je suis consternée.,, ¢’est le mot] Yous ne savez pus ce yue veus
avez faibl c'est un coup de poignard que vous m’avez donng.

LA*ROSERAIFR.
Comment | je pensais qu'il s'azissait d'une simple amouretta?
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BADAME DB VITRE.
Eh bien! aprés“... Est-ce qu'il o'y a pas des amourettes qui
font verser du sang?.
LA ROSERAIE.
Diable ! mais si affaire a tant de gravité...

MADAME DB VITRE.
Utié gravits tetiihle |
LA ROSERAJE,
En te cas, il faut A tout prix que je répare ma bévue.
MADAME DE VITRE,
Et le moyen?
LA ROSERAIE.
Attendez doncl... votre fils m’a dit quil irait d’abord chercher
un bouguet,..
MADAME BE VITRE:
0a?
LA ROSERAIE.
Au Palais-Royal, chez madame Prévost,
MADAME B VITRE,
Py cours.
LA ROSERAIE.
Non pas... ¥ai fait le mal, c’est & moi de le réparer.
MADAME DE VITRE.
Permettez,..
LA ROSERAIE,
J'ai mon coupé... j'y scrai avant tui.
MaAbAME DE VITRE,
La Roseraie, je ne veux pas...
LA ROSERAIE.
Au fait.. cette dépéche... mais quimporte?... je fevicn.
MADAME DE VITRE,
Mais... mon ami... '
' LA ROSERAILE.
Je le Liens, vous dis-je, mort ou vill comptez sur moi. (u sees)
MADAME DE VITRE.
La Roseraie !... La Roseraie... {seule,} Ab!
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ACTE DEUXIEME

Chex La Roéraie, = Un boudair trés-fldgant. Au fond, une chominfe avee
du feq ¢ devant la ohomioée, b gaoche, un fanteai) et dos chatsssi & drolie, une
tablo devans nn canapd, Sur Pavant-scine, b gruche, wne caussose, placde devant
wos table appliguée an mur, prés d'une fenbire. Fis-b-vis de 1a table, & droite,
uns olthe an hémioyele protégde par un double rideau suspendo b dss patires
ot moubMs d'on divan demi-virculses A gauche, an fond, porte d'smtrde; &
depite, porte latérala.

SCENE PREMIERE.

ANNETTE, acbous, pris de bs able & gaushag
CAROLINE y a9sise au millen, b tonrnant le doe

CAROLINE.
Eh bien, Annette?
' ANNETTE.
Quoi, madame?
CAROLINE.
> Qu'est-ce que tu me conseilles, toi?
ANNETTE.
Mon Dieu! ce qui plaira le misux & madame,
CAROLINE,

Rien ne me plait, Annette. Mais si je reste ici, je vais périr
d’ennui,
ANNETTE.
Eh bien, allez 4 ce bal, madame.
. CAROLINE. )
Mais si j'y vais, cela surprendra beaucoup M. de La Roseraie,
4 qui j'ai dit positivement que je w'irais pas.
ANNETTE.
Morsieur sera ravi de voir arriver madame.
CARQLINE. -
Oh! ravil... D'gilleurs, il est bien tard et jo ne suis pas préte.
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. ANNETTE.
Madame a sa robe, et il ne lui faut que cing minutes pour
mettre celte coiffure. Voyons, madame, allez-y.

CAROLINE.
Place-la done, celte coiffure, et dis quon attelle.

ANNETTE, ounirourrant la porte da gauchos
Attelez, {Ele prend In cotffure sur la cheminde.)

CAROLINE, & part, soupiract. .

Ah! je fais 12 une chose bien grave. Ne va-t-it pas croire que je
Wi pu me tenir 4 ma bonne résclution... et que je cours aprés
[ui? Et aura-t-il tout 4 fait tort? {12aut, & Antotts qui 3'eat approchiée d'eds
pour la soiter.) NOUL, décidément, ma fille, je rests : donne contre-
ordre,

ANNETTE.
Sérieusement, madame?
. CAROLINE.
Sans doute.

ANNETTE y enir'ourrant la porte ds ganche.
Dételez. { ot ad Ia toiffare plantée mur ses dolgts.) (st dom-
mage! cette coiffure aurait fait honneur au gout de madame.

CAROLINE.
Tu crois?,., Tu peux lonjours me l'essayer... nous verrens en-
suite.
ANNETTE, A la porte de gauche,
Attelez. {=Us ¥a precdre sur la table 3 gaudhe no petit mircir de maln quslle
doone & Caroline, .

CAROLINE, aprds une pause.

Quel temps fait-il donc ce soir, Annette? Je ne sais pas.., itme
eemble qu'il y a dans l'air quelque chose... Tu n’éprouves pas ¢a,
0i? . '

ANNETTE.
Non, madame, je n’éprouve pas ¢a.

GCAROLINE.
Quand vous avez du pain et un chils, vous autres, vons 8tes
heureuses, pas vrai.



iz PERIL EN LA DEMEURE.

ANNETTR.

A peu prés, madame.

CAKOLINE. . .

Et cependant votre destinée west pas gaie. Toi, par exemple,
quel est ton avenir? Tu amasseras auelques centainas de franes,
aprés quoi tu dpougeras un domest_ique; el puis.,.._ L1 MOurras, (gle
Lui rend a miretr.)

ANNETTE.

Je vous remercie bien, madame. {se miruss.} Y'espére gue ce sera

le pl'l.‘lS tard p_ossyhle {£lla raporte la miroir & ganche. }
CAROLINE.

Ah! pour mon pompte, si je forme un yew, ma pauyra An-
neile. .. (e prite Loreille.) Une voiture dans la cour? Ce n'est pep-
s00N6 pour moi, j’espére... Yois donc.

ANKETTE, &l fandgas

C’est monsieur, madame.

CAROLINE, rurprise.

Mon mari!

ANNETTE,

T est avec quelqu’yn... il3 montent 1o perron.., Ab} g'est
M. Albert de Vitrd!

CAROLINE, se lovant vivemoank,
M. de Vitrél... Que signifie?...
ANNETTE.
Ils vont trouver madame sous les armes,
’ GAROLINE, agitée.
Mais peut-dtre, Annetie, ne viennent-ils pas chez moit..,

ANNETTE, qui » sntr*ouvert la porta da gavehs,
Pardon , madame!... voild monsieur qui demande 3 Pierre si
vous étes visible.., Ys viennent.
' CAROLINE, tristroublées

Ahl.., c’est bien... Va, lajssa-nons, ma fille, ( n-m.m § drothe,
Islssant 1s parts de gaucha entr'auveria.)
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SCENE II.
CARQLINE , souls, avss beantoup dagitation,

s viennent... ¢’'est la vérité... Tous deux... i cotte heuratl...
Que s'est-il donc passé?... Ohl je pressentais wn matheur... lo
vaild’ Que vu-t-on me dire?... Que vais-je répondre?... Ahl je
n’ai PaE ma tétal [ ENa esets lss youx fixds avao effiroi sur 1 paﬂe.l

SCENE IIL.
ALBERT, L4 ROSERAIE, CARQLINE,

ALBERT, en debors, aves animationy
Mais, La Roseraiel...

LA ROBERAIE, i mime.
Je vous prie d’entrer, monsieur,

CAROLINE.
118 se quersilent!

ALBERT, intrant.
Je vous jure que jo ne comprendsarien... (pyrcerant acolive, U iy
salne profondément et a'xrrite.)

LA ROSERAIE, gy lo suit
Entrez, vous dis-je. {1 ferme 12 porte st en 8ta La shaf)

CAROLINE, & parts
Dienl
. ALBERT, 4 pamb.
N faut qu'il ait appris... on devins...
LA B 65 ERATE, au milioy du {Lédtre, trolsant lex bras sar sa poiirine,

d'nn ton séripuz.

Comprends-tu maintenant?

ALBERT, ave: une émodion conlenns.
En vérité, La Roseraie, c’est une condnite étrange que la
votrel... Comment, il n'y a*pas un quart d’heure, vous vous
débarrassez de moj; et un instapt aprés, vous m'prreédtes hruse
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quement dans le Palais-Royal, et me prioz de vous suivre, sans
vous expliquer davantage!... 8'il m'eldt été possible de prévoir
¢ue le lien ol nous voila fit choisi par vous...

LA ROSERAIE, quil's dogpté avec étonnemonte
Ah ¢, qu'estce qu’il a donc? Ce jeune fou ne va-t-il pas me
couper la gorge parce que je lui denne pour prison le boudoir
d'une deg plus charmantes femmes de Paris? (n rit.)

ALBERT, a dami-voix, incertaine
Pour prison?
CAROLINE, do méms,
Pour prison !

LA ROSERATE, d'cn tou enjoud, b sa fornme.

Je vous demands mille fois pardon, o chére enfant, de vous
avoir assbcide, sans votre agrément préalable, & une quvre de
charité... mais il y avait urgence; nous avons besoin de vous, il
#’agit de sanver une mére du désespoir. Figurez-vous,.. {4 alvert.)
Tu me permets Yexplication?

ALBERT, sbchament.
Madame a droit de Vattendre,

LA ROSERAIE.
Trés-bien ! Vous saurez donc, 1a chére amie, que M. de Vitré
avait ce sofr un rendez-vodk... avec quelquun... relativement &
une affaire... 4 une transaction...

ALBERT, i part.
La foudre t'écrase!

LA ROSERAIE.

Quoi qu'il en soit, nous avons une mére qui voit, 4 tort ou 3

* raison, dans ce rendez-vous, un fait de contrebande 2 la fois cou-

pable et dangereux ; aussi Albert est-il gardé 4 vue. Par malhenr,

un de ses gardes, dupe d’une ime trop compatissanto, se laisse

toucher par la douleur du captif, et lui fait prendre sa volée par
la petite porte du parc...

CAROLINE , comme malgré ells.
Yous ..

. LA ROSERAIE. .
Moi-méme, hélasl vous m'avez reconnu i ¢ trait do sensibis
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lité... mais je 'ai bien payé, soyez tranguille... car il m'a fallu,
pour obtenir mon pardon, me lancer comme un alguazil sur les
traces de cet impétueux bachelier. Enfin, grice an ciel, jo le tiens,
jo vons Paméne... Bref, il est vetre prisonnier.

CAROLINE.
Mon prisennier)... mais, mensieur, jo vous assure,..

LA ROSERAIE.

"Vous pavez rien i craindre. Ii ne peut désormais rompre sa
chaine sans blesser une belle main, et je me trompe forl si sa
courtoisie ne nous répond pas de sa Tésignation. {n rogarde Abert,

qul l"lnolinl.)

. CARCLINE. o
Mais la soirée est bien avencée...

EA ROSERAIE.

Vous recevez des visites jusqu’d minuit. Enfin, ¢’est une heure
A peine de votre chére solitude que je vous prie de nous sacrificr. .,
Ce temps écoulé, vous pourrez sans inconvénient rendre ce jeune
hiomme & la société... mais d'ici la, — permettez-moi d'insister sur
celte partie dela thche que je vous ai réservée, —il faut, — Vave-
nir d’Albert en dépend, — il faut, ce soir méme, le faire rentrer
en grace aupres de votre frére; il fapt effacer entre vous deux
toute trace de ce dissentiment un peu puéril, — passez-moi le
mot, ~— qui voug sépare depuis quelque temps, qui arrdte tous
nos projets, et qui me met, moi, dans I'embarras vis-a-vis d’une
" vieille amie 3 qui nous devons I'un et lautre tant d’égards, de
respect et de reconmaissance.

CAROLINE, aven intention.
1l est cerlain que je croyais avoir de bonnes raisons pour ne pas
attendre ce soir la visite de M. de Viiré.

LA ROSERAIE, illoi prond 1a main.
Allons, ma chére enfant, voyons, voyons)

ALBERT, surpriy.
Cependant, madame, j'avais cru pouvoir espérer...

CARQOLINE, ALs Roserale, en [} tenant Is main.,
Mais, mon ami, puis-je vous demander ce du'est devenue la
bague que je vous avais mise moi-méme au doigt tantdt?
3

[}
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LBERT, 3
Comment!... ALRERT: bt
‘ LA ROSERAIE,

Ah! c’est juste, j’oubliais... Imaginez-vous, ma chére amie, que
madame de Vitré est tombée en extase devant ce bijou... et qu'elle
m’a demandé comme une faveur capitale de le lui préter pour la
soirde. Je n’ai pas cru devoir résister & une fantaisie si flatteuse
pour votre bon geil. Vous ne m'en voulez pas?

CAROLINE.
#'il on o8t winsi, non. (repurdaut avers) Il Sufit qu'an saghe 4 geel
£'en tenir.

»

ALBEBT, s prt
Ma mére]... Je comprends!

LA BOSERAIR-
Ah ¢Ai waais plus je vous regarde... Yons ffes magnifique!...
Aviez-vous changé do visée?... el veniez-vous gu bal, par hasard ¢

CAROLTNE , sven ompressament.
Oh! mon Dieu nonl.., le... je m'ennuyais... et j essayars cetle
tolletie avec ma femme de chambre.

- LA ROSERAIE,

Comment, vous vous ennuyez, ma pauvre enfant? Et moi qui

suis obligé de vous quitter!... '
o CARQLIKE.
Comment ? )
LA ROSERAIE, prenact son chapean

Tl n'y a que trop longtemps que jai abandonné mon poste. Ma
matheureuse dépéche... Je reviens bientdi. (a amers.) Mais d'ici 14,
tu me donnes ta parole de rester ici prisonnier, r&.ooussa ou non
reswusse?

ALBERT.
Je vous ta doune, La Roseraie, je vous la donne,

- LA ROSEBAILE,

Trés-bien ! Jy compte. (a caroune) Et vous, chére enfan, de
Yindulgence ! Pardonnez, et une bonne lettre é votre frére avant
minuit. Mais, en méme temps, peint de faiblesse pour le captif!
Souvenez-vous que je laisse sous votre garde, — ¢’est 58 mére qui
l¢ dit) == lo repos d'un ménsge et Phonneur d'un galant homme.



ACTE I, SCENE 1¥, “

CAROLINE.
Ol
LA ROSERANE, lul bajeant lu mauk
Mercil... Adieu. (o sort.,

SCENE IV.
CAROLINE, ALBERT.

CAROLINE, éosutant & la parto par ob visnt de sortls La Rosevels,
Mairdenant, vous pouvez parlir.

ALBERT.

Parlir!... Quoil madame, aprés cette scéne cruelle... aprie ces

tortures que viens de subir soms vos yeux, n'avez-vous gue ce
mot & me dire : jo vous chasse!

CAROLINE,
Celte scéme a été cruclle, en effét, mais non pour vous seul, il
‘me semble. Je ne veus chasse pas; je vous prie de me quitter.
Vous savez maintenant que je ne vous atteudais pas; et vousne
pouvez vouloir profiter dn hasard.., déplorable, qui vous a ouvert

ma porte.

ALRBERT, suppliant. b

Vous ne m’attendiez pas... cela est trop vrai... quoique jaie
dd m’y tromper, vous le savez. Mais qu’ai-je donc fait? quel crime
ai-je commis depuis hier? Comment, en si pen d’heures, un tel
changement dans votre lanzage, dans vos regards... dans votre
ceur ¥ :

’ CAROLINE, aglto ot digna,

Mon cceur?... Grace A Diew, je n'ai jamais cessé d'en dtre maf-
tresse. Siun instant i’ai pu vous laisser croire qu'il était troublé...
il ne I'est plus. ¥Yai eu des pensées meilleures, et plus que jamais
je dois m’en féliciter, puisque maintenant, si je comprends bien
tout ce qui se passe, j'aurais A rougir devant voire mére.

- ALBERT. " _

Mon Dieu! Madame, la surveillance excessive dont ma mére
m’a désolé ce soir n'est point chose nouvelle... Elte est bien lvin
#'avoir la eignification que vous lui prétes. Ma méreum.
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CARCLINE,

Peu importe, Monsieur! Ma résolution ne dépend pas de co

que madame votre mére peut connaitre ou ignorer. Je vous prie
de voulair bien vous retirer.

ALBERT.
De gricel...
CAROLENE.
BRetirez-vous. {Eus va b gauche prondra son vuvrage.)
ALBERT, apcha o pou d'bdsitation.

Madame, je suis ici prisonnier sur parole, vous le savez; mon
devoir est d’y rester. (i va déposer son chapesu sor un fautenil, & 1'eztré
#roito.)

CAROLINE. ,

C'est une plaisanterie de fort bon goit, assurément ; toutefois,
elle ne vous sera pas trés-proﬁtable. {Elle recuuille h la hite quelques
thiffans, ot to & 1 cheminte, —- Debout & 1a cheminds) YOUS voudrez bien
vous rappeler que si je suis condamnée & votre présence, je ne
le suis pas & votre conversation. ’

ALBERT, & enfant gﬁ\‘,;, mais fovjours ave: une extréme polilcsse.
Qu'd cela ne tienne, Madame! Je suis muet. Dés que je me
manque pas & ma parole, dés que je ne romps point mon ban, il
suffit. —Ou dois-je me meitre, Madame?

_ CAROLINE.

Ou vous voudrez.

ALBERT, allant gravement s*associr sar la ¢ausause, & paucbe.

Je m'instatleral ici, en ce cas, dans cotte Sibérie. A guelle oc-
cupatlion vous plait-il, Madame, que jemploie mon temps de
captivité?

CAROLINE.
Prenez un livre... un journal... si cela vous convient. (eus s
" abod & deoite war le canapd, st dravaille.)

_ ALBERT.
Fort bien ! {April avoir sssayd de live lo journal, il Je jette fout 3 toup wven
aépit, pais wavanpeot vers caroline,) Adicu, Madame!l... Yous me faités
trop sentir que ma présence vous fatigue. Je pars avec la conso-
lation, de m'aveir pas porlé la plus Iézorc atleinte & la sérénitd
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de votre hevreuse indifférence. Si des larmes troublent ma wie,
du moins elles ne tomberent pas de vos yeux... Adieul (n va sher
chr non thapsau, qu'id 4 posé & droite.)

CABOLINE.
Il est vrai... je suis heureuse !

ALBERT, so rapprochant et bajssant I weix.

Sl vous ne I'étiez pas, en effet, pourquol refuser I'appui d’une
main dévouée et soumise? Par quel scrupule inexplicable rejeter
aujourd’bui une consolation qui semblait hier encore vous-char-
mer?—la consolation d'une amitié gi respectueuse, vous ne
Fignorez pas, que le plus sévére sentiment da devoir ne saucait
s'en offenser,

CAROLINE, arsn uns Algnild dmus.

Cette amitié, entre nous, n’est pas possible. Ce sont 1a de vaines
paroles dont une concsience sincére ne peut se payer longtemps.
Ces prétendues amitiés, qu'une femme accepte 4 cd1é de son do-
voir, ne sont que les déguisements hypocrites de la trabison, Co
masque est lrop pesant pour mon visage... je 'ai senti ce soir
mieux que jamais. Vous-méme, pourqudi... il n'y a qu'un instant
devant mon mari, vous ai-Je vu si matheureux, si troubls, si
confus? {mouremont d'aibert.) O, ne.vous cn défendez pas! je vous
en ai sn gré... Pourquoi, si vous étiez sdr de n'apporter ici qua
des sentiments dond personne wedt  se plaindre cu A rougir?...

ALBER'T, wen amertume.

Que puis-je vous dire, Madam2?... Yadmire et j’envie le calme
avec lequel vous powvez, en un tel moment, peser et débattre
vos scrupules. Yous m'excusercz si je n'ai pas lout le sang-froid
qu'il me faudrait pour discuter cette thése avec vous?... Tout ce
que je sais, fout ce gue je sens, ¢'est que je vous qultte, c'est
que je vous perds... ¢'est quc je vous aimais!

CATMOLINE, =a lovant sur plara.
Monsieur!...

ALBEMLT, avoc wne srdeur rontonue.

Je_vous aimais! Peu importe To nom que meérite ce sentment!
Je vous aimais avec tout l'abandon, fout le dévoucment, toute la
pureté de rffom cocur.,. Faimais.., saps rien espérer, sans rien
'demander de*plus... volre présence, votre regard, Uair qui vous

“n
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entoure)... Toutes les doucea visions... tous les songes de ma
Jounceze B'étaient posés sur votre jeune front... et jo lea ¥ ados
rais avec une pieuse tendresse. Votre pensée me possédait tous
entier; alia dclairait, elle enchantait fous les instanis de ma vie |
Elle me faigait vivre! Voild ce qua je sais... voild ce que je pards!
voild Je copur qui vous aimait... et que vous brisez!

CABAOLINE, svaq troubls.

Albert] (she va poor reotrer dans sa chambre.)

ALBERT, d'une vaix ardects sk wombre.

Non, de grice, ne me chassez pas! pas ainsi du moins... pas
avec cette durelé impérieuse. Ne me chassez pas; je vous en
supplie, sous le coup de ce désespoir imprévu, de oo tronble
profond qui m'dte ma raigon, et qui ne me laisse mattre, jo le
sens, ni de ma volontd, pi de ma main, wi de ma vie}

CAROLINE, svo: offvai.

Grand Dieu! (B’mm volx supplisnte.) AON ami) {Comma Alberd salsit Ia
main quella kal slandonne, un domaestique paralt b gauche.

LE DOMESTIQUE, amnongaat do Ta porte.
Madame de Vitré.
ALDBERT.
Ma mére ! '
CAROLINE. -

Partez)... Non, il n'est plus temps... Icil... (&te tui montre 1héme-
eycla; Albert o'y précipita aprda avoir pris von chapeau, ef abaisse sur lui uwn des
rifleanz.

SCENE V.
MA.DAME DE VITRE, CAROLINE., curcline a*ast lalaséo toushae mar

M canapd, tout dotardite. Madame de Vited enlre radiewse et soariaots, smplissand
Ia ports de ses falbalag.

MADAME DE YITRE.
Bonjour, ma belle mignonne

- CAROLINE.
Ah! quelle honne fortune, chére madamel
. . ‘.
MADAME DE ViTRE. PR

Merei b (ﬂhnpmmuhbumhnm:mnu l'ou.lmi lﬂm
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ercls domt lex eldeecx sant sncoms apités. A part.) I1 est 14! {manh, aoorlans,)
Je viens voir si vous dtes morte tout de bon, moi ! {ene remonts i 1a
ehemlnds.)

' " CAROLINE, se levant ot wilamt & madame ds Vitrd,

Et vous quittez le bal pour yne pauyre recluse ? vraiment, vous
4tes trop aimable. Et & propos, man {rére a-t-jl bien fait les choses?
Est~il joli, son bal?

MADAME DE VITRE, toojours Ios yeus sur I'bdancyele.

Trés-joli, trés-bien! Oh! un trés-grand ministre , votre fréze! -
Mais pourquoi n’éles-vous pas venue? quest-ce que cela si-
gnifie? ’ ’ ’

CAROLINE.

Mon Dieu! j'ai ew Uintention 'y aller, comme vous voyez,
mais je ne puis plus me décider 4 sortir; et puis, véritablement,
je ne sais plus méme comment on se met... j"ai peur d’étre ridi-
cule. Comment porte-t-on les robes cetle anméa? Vous allez me
dire cela, vous, chére madame, qui &tes toujours si bien mise.

~ MABAME DE VITRE,

C'est pour ne pas fairs pewr, mon eafant.—Comment on porte
les robes?... Maiz on en porte le moins possible... Cest efs
frayant!...

CAROLINE,

Asseyez-vous donc, je yous en prie.

MADAWE DE VITRE, toujours &s bells humsur,

Non, pas gvant de vous avoir demandé... et d’avoir 'obienu
quelque chose... une faveur considérable... car je viens ici en
suppliante. Yous vous en dontez bien un pen, west-ca pas?

CAROLINE, incariaine.
Mais...

MADAME DE VITRE, regirdant antour d"eils avac afeotatlon,
Savez-vous que je n'uvaie pas emcore vu votre mouveau boy-
doir? c’est une installation charmante! Quest-ce que ¢’est que
ce petit réduit matelassé ; 1a-has? une tourelle moyen ige, une
niche Pompadour, hié?...(Ete faitun pas vers Vhémicyels.)

CAROLINE , 20 mattant devant elle i +
Ouj... Ohl c'est trés-simple ... Mais vous avies quelque choae
& me demander, disiez~voua?
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MADAME DE VITRE y wvet grice, In prenant par ley maina
at 1a fawant asspoir sur le SLDADS,

S’11 vous plait, mon enfant : vous n’allez pas mo refuser, n'est-
ce pash

. CAROLINE.
Non, certainement ; mais encgre...

MADAME DE VITRE, avecintantion, riast.

D’abord, vous ne.lo pouvez pas... (Eile s cagusde ot pourslt matureller
mest) Nom... vrai... il est impossible que voire bon petit ceeur
refuse de compatir 4 mes chagrins, qui, pour le moment, sont
d'une gravité et d'une complication singuliéres. {eie es en face de
Garpline , #'appuie sur le dos d"ung chaise, ¢t oontiune, en devepant de plus on plus
sérisuss, ot adressant do repard sa wemence i Ihémicyole.) Mon malheureux fils...
tovjours mon fils!... Mon malheurcux fls s'est avisé récemment
de tomber... ou plutdt de se croire amoureux... car vous savez
qu ’4 son 4ce ils ont tous le coeur flamboyant comme une torche ;
C’est de T'amour,.. si on veut... importe’ Jusque 12 le malheur
est petit, me direz-vous... j’y conscns... Ma# voici ot l'aventure
devient cruelle,., 1a personne qu'il aithe, soi-disant...

CAROLINE, tremblacte. _
Mon Dieu! si vous vouliez me dire tout de suite' ce que vous
désirez de moi, je...

- MADAME BE VITRE. .

Oh |- laissez-moi sowlager mon ceeur, je vous en pric. Dpne la
personne qu'il aime, soi-disant, est mariée, et le mari est de nos
amis particuliers! Que cette circonsiance n'ait pas arrété mon
fils dés le début, ep intéressant sa délicatesse, j'en suis déja sen-
siblement afflizée !... Mais enfin; il a vingt ans... ¢’est un brevet
d’étourderie. Il w'a pas prévu, jaime & m’en fatler, les suites
inévitables d'une double relation de ce genre, Cest & mci de les

" prévoir pour li... c’est 4 moi de Jui dire (tebeguvs.) que le 1ole
-d"ami du mari et d’'amant de la femmme n'est plaisant qu’au théatre;
" et que, hors de 13, il n'est qu'un composé fort sérisux de rou-
geurs secréles et de pabliques bassesses : appeler du nom d’ami
celui qu'on outrage mortellement; usirper de plus en plus, i
force de vils artifices, ung confiance ehague jour moins méritée,
et chague jour plus nécessaite ; sourire sans cesse au visage qu'on
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marque de ridicule, et serrer avec effusion la main qu'on désho-
nore... ce sont 1A les obligations fatales d'un tel rdle... et cest 14,
dis-je, une sitvation honfeuse qu'un hemme ne saurait traverser,
méme une fois en sa vio, sans y laisser pour toujours quelque
chose de sa pudeur ddme et de son honneur ! (Fie a'arebte, puis ro-
prend) Est-ce vrai, Caroline, ne le croyez-vous pas?

CAROLINE, nccablée et suppliants.
Oui... zans doutc... Mais que puis-je faire, de grice?

MADAME DE VITRE » Aves plus do douccur, mais toujoure amx. force.

Vous ponvez , mon enfant, épargner & mon fils ces indignes
miséres, et vous pouvez, en méme temps, ssuver celie qui court
avec lui vers des abimes encore plus profonds. Il en est temps
eNCOrd.. j’espére... fcarelive s4 Meve viverment.] j’en suis sire ! Elle El'l.lSSi,
je l'aime... et je veux Paimer toujours. Je la connais... c’est une
téte jeune et troublée ; mais un ceur sain et généreux. Elle est
troublée parce qu'elle a trop révé, et trop pem vécu; parce que,
la féte du mariage ne lui a pas-tenu peut-étra teul ce que son
imazination de quinze ans s’cn élaif Promis {caroline se rassied}; €k
pour échapper A celle vagne ot commune tristesse , elle s'endort
dans un songe doat le réveil Iui apprendra bientdt quelles sont
les vraies doulcurs et les tristesses morlelles... car ¢’vst une fime
délicate et ficre. Aucun malheur ne la ferait plier; mais I'ombre
méme de la honte Vaccable déjd, et le remords la briserait! (eno
In vegarde avec uns dence dmoblon st poursutt.) Aussi nous la SAUVErons ,
nous les sauverons tous deux, n'est-ce pas? Oh! je sais quieile
va me maudire... mais Pheure de la justice viendra pour moi.
{avec aignitt.}) Un jour surtout.,. un jour, quand elle se sentira heu-
reuse, pajsible et honorée, sous des cheveux blancs comme les
miens, elle bénira la main qui Faura soutenue et r¥levée malgra
elle... elle hénira du fond de I'dme la vieille amie... qui alors ne
sera plus! *

GAROLINE, 8 lovant.
Jo suis loute prétel... Que demandez-vous?

MADAME DE VITARB, arec wno gatotd alfsctususe,
Je yous demunde, mou enfunt, je vous supphie d’écrire deux
mots aw ministre, et de faire en sorte que wmon démon s'envole lo
plus ¢ et le plus lein possible,
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- CAROLINBE,
Jo vais éorire... (Ele jetts no regard furtif vors IhdmSoycle, ¢4 by yamice avee
sibarras sus wadame de vitrs.) Mais...

MADAME DE VITRE,

Quoi donc? Ah! je comprends! vous &tes comme moi, n'est-ce
pas? vous ne pouvez pas écrire quand on vous regarde. Eh bien,
tenez, ja vais m'asseoir toud la-bas, sur votre causcuse... Je tour-
nerai la téte... vous serez parfaitement libre. (£ilo va starsaote sur 1
canegnss & paucbs ot prend un jowrnal) Du drainage! ah! charmant]
{ene paralt n'wbsorber dans an Jecture, mads me perd rien da ce qRl se passe darribre
elis. Caroline va drolt & Uhemicyole, d'ch Albert sort au mime Insiant. Ells lal
moutrs la ports aveo dignitd es vecula prds de madame de Viled plbert, Vimplorant
do regard, sa dirige lextement par lo fond, vers la porte de gauche, af sort apeds
avole f2ib, da le main, un geste de viulent ddsespoir. Cargling Yove Lo youz nu ciel;
puis, ellaot $'assecir & la talls du milisu, ¢lle se préparc b dorive. Madame do Vites,
dbs qu'Albort est sorli, se Mve eb Ta vers Carolics.) Ol.lﬂ

CAROLINE.
Pardou.., je n’ai pas fini.

L 4
MADAME DE VITRE, vavanqant,

Je sais bien... mais le plus difficile est fait... (Fie 1 rogarda wa
mopieut , ot Anlt par tui fendre les bras. Csrcline ¢'y précipile en plenraat.} (@
n'est pas tout & fait la méme chose... mais ¢a vaut mieusx, atlez,
ma pauvre petile. Yoyons... {Maternellement.} VOyons, ne tremblez
.pas... ne pleurez pas... ¢'est finil '

CAROLINE, on sofant,
Vous allez me mépriser!

MADAME DE VITRE,

Vous mépriser?... Ah! grand Dieu! ce n’est pas le moment... jo
vous véndre, au contraire... Yovons, ma chatte blanche, écrivons,
Vite, ¥ite... battons le fer... (£ie 1a Lait assecir sur une chaiss i gauche du Ly
tabls du milieu.) v

GAROLINE, rupronant 1a ploma.
Vous &tey si sévére... et vous en avez je droit)

MADAME DE VlTRﬁ, posto devint la cheminde.
Moi , sbvére? quelle erreur, ma mignonnel 1l W'y a rien de tel
que d’avoir été hounédte femme toute sa vie pour savoir ce qu'il
én colite)
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CAROLINE derit quelqnes Hgnes el dresse htoui i ooup Ja tits,
en pritant Voreills.
N'avez-vous rien entendu?
MADAME DE viTRE
Un coup dn foust dans la rus, je Crois, {Ets va e'assecie sur o chamid -
& droite.}

CAROLINE, écrivant,

AhY ¢i jlavais été seulement un peu aimde dang ma maison,
vien do pareil ne serait Jamais arrivé! Vous avez toujours 6ié
heureuse... et aimte comme vous lo méritiez, vOus, j'en suis
sire,

MADAME DE VITEE. )

Hen\... vous vous avancez beaucoup! Certainernent le souvenir
de M. de Vitrd m’est bien cher, mais... {a Caroltug qui dooute toujours.)
Qu'avez-vous donc? : ’

CAROLINE.
Hien, (Eue plis sa letire, guis v4 & In themiode tirer un cordon de nonnnotio,}
MADAME DE VITRE. :
M. de Vitré, ma chére petiie, étail un militaire fort instruit,
_ CAROLINE.
Votre mari?
MADAME DE VITRE

T1 passait ses journées, soit au Musée d’artillerie, soit au Poly-

gone de Vincennes... '
CAROLINE, xu domestiqus gul rsb enird.

Cotte lettre au ministre, le plus vite possible... Que Pierre

prenne 1a voiture. {Led tlquo sort } Caroline va i la fendk ]

MADAME DE VITRE,
* Combinant et essayant tour & tour les machines philaniro-
piques que Yen invente dans ces endroits-l3... La nuit, il y ré-
yait, ds [HQOII qu... [ ¥oyazt Careli Stde st sttentlve pria do Is fanétrs.)
Ah ¢a! définitivement, qu'est-ce que vous écontez? qu'est-ce qui
vous inquigte? . :

© GAROLINE.
Pardon... c’est une folie, sans doute... mais il m’a dit de ter-
ribles parotes... que je ne puis oublier...
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MADAME DE VITRE, -
- De terribles paroles! Quoi done?

CAROLINE,

Qu'il ne pourrait survivre & un adieu,.. que dans son désese
1oire.

MADAME DE VITRE.

Ahl que vous &tes donc enfant! Vous croyez que les hommes
so tuent & tout bout de champ, comme cela? 1l est peut-itri au
Café de Paris, ou & Ja Maison-d’Or.

] CAROLINE.
¥Yous croyez? _
MADAME DE VITRE.

Les jeunes gens, ma chére potite, saisisscnt la premidrs ocea-
sion venue de dramatiser leur innocente existence et dappliquer
sur le vif les phrases qu'ils ont lues dams les romans, 1ls s'en
estiment plus haut, et ne s'en portent pas plus mal... Clest tout
bénéfice.

CAROLINE.

Sans doute... Mais que voulez-vous? Jo ne puis dominer cetto
impression... je crois toujours entendre des bruits d'arme a
feu...

MADAME DE VITRE, loguitte.

Comment des bruits d’arme & feu?...

CAROLINE.
Cependant, puisque vous &tes si rassurée..,

HADAME DE VITRE, e lavant,

Rassurée.,. rassurée.., certainement, je le suis... car ¢'est
absurde,., Mais enfin qu'est-ce qu’il vous a done dit, au jusee, o
fou? . ' '

GABOLINE,

Mon Dieu!... que sa raison succomberait... qu’il ne serait pius

maiire de sa_volonts... ni de sa vie...

MADAME DE VITRE, s trouMant do plus en plos.
Quel écervelél,,, Assurément... ¢’ost une idée absurde... Mais
enfin il suffit que cela soit possible, 4 la rigueur...

CAROLINE.
Cest ce que je me dis... il suffit que cela soit possible...
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MADAME DB VITRE, avec agitations
Ahkle misérable enfantl

CAROLINE.
Yous voyez bien que vous vous inquistez aussi!

MADAME DE VITRE.

Je m'inquiéte... je m'inquidte... certainement.,, OO voulez-
vous que je le prenne maintenant? Et pourtaut je ne peux pas
rester dans cet tat d’esprit-la... ¢’est impossible 1 Od est-il partit
vous ne savez pas?

CAROLINE.
Du tout.

MADAME DE VITRE.
Et guest-ce qu’il vous a dit en partant?

CAROLIKE,

En partant... rien. Seulement il a fait un mouvement qui m’a
ellrayée.

MADAME DE VITRE.

Comment? quel mouvement? Quoi?... Ah! mon Dienl. mon
Dicu! Mais partez done, ma chére petite. Vous me faites tourner
la tdte, je vous assure,

CAROLINE, prétant l'nreille,

Ecoutez ... quelgu’un vicnt.

MADAME DE VITRE, lui saisitsant le bras, tréw-inguibs :
Oui... on vient... ah! que va-t-on nous apprendre? (ies atten
Bent tontes denx aveo anTiétd : Favidros euirs.) -

SCENE VI.
FAVIERES, swwie, MADAME DE VITBE, CAROLINE.
MADAME DE VITRE.

A’ll c est vous, Faviéres?

FAVIERES, bourru.
{uj, c’est moi. Ek vous, vous voild ici, bien tranquille? Vous
e savez guére ce que fait voire bon sujet de fils pendant ce
lemps-la?
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MADAME DE Yl"l‘li.ﬁ,-nmag angolsse. ‘
 Mon Rs!... mon fils! que fait-<i1? o est-il? De grice, mon“ami!
ot est-il?

ravikigs:

A deux pas d'iei, parblen] 4 Popéra; dans les coulisses. (n v
#'ausagir b drolth da la evemindy.)

HaDAME BE YEURE; drio wa dait do jol,

AR! 16 éftl en soit loud! C'éat-d-dire, be mélons pas le ciel &
ces choses-13... (A part, regardant du coin de L'mil Casdlink qal #ask laissde
torober sur oo favteull au fond A droite ol slle travailte.) El's aimerait mienx
quil se fdt bralé fa cervelie! fmu.) Je suis bien contente de ce
gue vous me dites, mon bon Favidres, allez!

FAYIERES.
Comment ! vous étes contente que votre fils soit avec les de-
moiselles de 'Opéra? Eh bienl vous n'étes pas difficile 4 con-
tenter.

MADAME DE YITRE, riut
Voilk comme je suig, moi!
FAVIERES.
Eh bien! c’est gentil... ¢’esl moral |

_ MADAME DE . VITHA,

Ah! ¢est ¢a... parlez-nous de morale, vous, je yous en priel
{caraline precd son ouvrage d'un air de résclution, et travaills en silance‘) Mais a
propos,” Faviéres, comment so fait-il que vous ne soyez pas en-
core couch? Lar, Dieu merci! vous ne m’avez pas dissimulé vos
projets intimes, au moment olt vous quitticz la chancellerie.

FAVIERES,

Sans Qouie, ¢’était bien hon ifitention..... mais le grand air
m’avait réveillé... une fantaisie m’a pris : j'ai traversé la rue ¢t
{ait un tour dans les coulisses...

MADAMER DE YiTRE.

Ahl ah? Caton... 'ancien!

FAVIEREB:

&h! mon Dieul sans dicune prétention: Et cependant.., {son
vinge sidelatectt) Pour rendre hommage a la vérité, je dois dite que
Je n’'ai pas éié mal accueilli, Ces dames,.,
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: CABOLINE,
Mon orela!...

. FAVIERES.

Pourquoi mentir, ma chére enfont] Le fait est que je suis
devern aussitdl lo point central du gracicux troupeaw. yétaig
assailli par fes propos les plus vifs... Monsicur lo comte par ci...
Monsizur le comte par ld... que vous éwes rarel ingrat! volage!
et coetera... (1 se rembrunit} Quand tout & coup le bel Albert nous
arrive comme un papillon déchainé, et... Il m’agace diablement,
votre gamin! je lo trouve partout sur mon chemin; et ma foi, jl
o'y en & plug goe pour lni. Bi ce n'était vous, décidément je lo
prendrais en grippe.

MADAME DE ViTRE.
Queile foliel mais aidez-moi & le [aire nommer.., mon gamin §
vous en screz débarrassés

FAVIERES.

Mais, Dieu merei! j'espére bien que c¢'est chose faite & I'heurs
qu’il est. '

MADAME DE VITRE.

Comment?

FAVIERES.

Figurez-yous que le jeune homme sorteit du cabinet de la di-
vection, tenant & la main une letire gu'il venail apparemment de
rédiger. Or, quand un jeuwne homme prend la plume A minuit,
ce n'est pas généralement peur écrire 4 sa famille..... Pour mon
compte du meins... Bref, il traverse le foyer au pas de #ourse...
on me quitte pour courir aprés Jui; mais bah ! aussitdt envolé
quwapparul... Je sors moi-méme presque en miéme temps.....
Qu'est-ce que j'apercois en rentrant ici? Albert en grande con-
versabion avee Anneiie & qui il remetlait sa lettre.,.

CARCGLINE, & parh

Ciex !

MADAME DE VITEE, e contenact,

Ah!

FAVIERES, solevant.

Parbleu! men drdle, me suis-je écrié, je t'y prends! quells
effaire as-tu donc avec cette petile? — Aucune, me dit-ilu, —

"
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Et cetle letire?... — Eh bien! oui, répond-il, elle est powm La-
Roseraie. — Il m’entraine alors un peu & I'écart et me conte que

décidément il cede a vos instances, et éerit 4 La Roseraie pour

solliciter vivement cette place d'attaché qui comble vos voous,

Aprés quoi, il me quitte, en salvant Annette d'vne tape surda

Joue. — Flie est éveillée tout 4 #it, je vous dirai, .votre sou-

brette... {11 retourne & 1a cheminée, mourement A guroling.}

MADAME DE VITRE. .
Et... 1a letire?

»

PAVLERES. .
* Eh bien1si je ne métais pas trouvé Ia, Annetw allait tout uhi-
ment la déposer sur le bureaii d® mon neveu... et pendant ce
temps-13, on allait signer 1a-bas T'ordonnance relative 3 Fambas-
sade. ’

. MADAME DE VITRE.
Mais enfin? .

PAVIERER.
Enfin j'ai tout répars...
: MADAME DE VITRE.
Comment¥ *
FAVIERES. -
¥ai envoyé promptement Felix au ministére dars mon coupd...
de sorte gu'a Pheure qu'il est La Rosergie a déja entre les mains
la lettre d’Albert... et, ainsi, vous pouvez étre parfaitemént tran-
quille.
CAROLINE.
Ah! Dieul )
MADAME DE VITRE, i part.
Tranquille!
FAVIERES.
Eh bien! gqu'est-ce que c'est? Pourgnoi cet air cunsterné?
Qu'avez-voos?

-MADAME DE YITRE.
Rien... seulement... je réfléchis... je me demande...

PAVIERES.
Est-ce que 1 "ai fait une école?
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MADAME DE VITRE.
Non... assurément... je vous suis obligée... mais..,

. PAVIERES,
Mais.. . jB ne comprends pas... quoi? qu'y a-t-il enfin?
MADAME DE VITRE,

Qum qum ! qu'y aud-il9... Il v a que ce billet... seul... ne suffit
pas.,. ne signifie rien... qu’il edt fallu que Caroline y ajontit un
mot... que j'aurais voulu le porter moi-méme. ., le recommander. ..
Fappuyer... le..... 1l ¥ a que vous &tes insupportable ! allez vous
cqucher | .
- FAVIERES.

Madame, le mot est vif,

MADAME DE vn‘m&

Eh blenl jo le retire... Mais allez vous coucher tout de méme...

mon gmi, je vous en prie.
PAVIERES.

Madame, je vous obéis... jamais je n’ai su résister aux ordres
d’une femme, biett que j'en aie regu souvent de plus agréables.
J’oyéisl {11 2on salos, i Lo chssrvant d*an ail curieus, b sori.}

‘SCENE VII
* MADAME DE VITRE, CAROLINE.

L]

CAROLINE.

Ah! chéra madame, qu'allons-nous devenir? Ce billet entre

les mains de mon mari... quelle affrease penséel Il me croira

plus coupable que je ne suis... [lene me pardonnera jamais, ja-

mais!.,, Je suis perdue... je suiz perdue! Et puis, ils vont se
batire... tous devx... Ah! mon Dieu!

MADAME DE VITRE.
Voyons, ma chére petite, cela est trés-grave,, gans doute... mais
on revient de loin... Ne perdons pas la téte, voild I'important.
[ERs zétdchis.}

-

CAROLINE.
Hélasl il va me chasser de chez lui... Et puis ils se battront {
é
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MADAME DE VITRE.
De grice, mon cofantl... (s de-mine.) Voyons, Je crois que le
- plus prudent serait d'aller au devant de V'orage.

CARDLINE:
Oh1 ne m'abandonnet pas, ja vous en supplie.

IlAb,\mk DE- VITRE, impahank :

Mais 18 e voits abindonue pas inou enfatite.. Mon Died, Sel-
ghenr, lelssez-mbi wnie mifnte do caltie! A1 vous durez graride
raison de mabcher droft dans 14 vie, md chére petitd, allez! car
vous n'éles guére faite pour les aventores de chemins de traveise..

~ CAROLINS

Pardon! mais vous ne pouvez saveir ce qii S& passs dand ma
pauvre dtel... .

’ HADAME DE vITRE. '

Et dans la mienne, donc! Il y va pent-&tre de la vie de mon
enfani! Mais précisément & cause de cela, j'ai besoin de toute
mia raison, et je la retiens A detx mains... (a ellembms.) Si je savais
seulement... (Prenint 65 purtt towd & coup.) J6 vais & 1a chancellerie,

oot CARGLINE. : .

A la chancellerie?

KADAME DE VITRE, prenant sa plisss.

Qui... cclui qui altagque a toujours un avantage, et de plus...

(Elle s'intarrompt au bruit 4'une veitura .} .
CAROLINE.
Il est tmp tard... ¢’est Jui |l {ze chancells.)

MADAME DE VITRE, qui sest agprochte ds la fondirs, sn retouinan
froideme nt.
Clest 1a3, eh offet. -
CAROLINE.
Ah) je voudrais étre morie !
MADAME DR VITKE, duné #olx brdve.

Mon enfant, i fat vous reticer... Passex dads vole chinitbie...
se vais le recevoir. Allez, ia fille.,. du cotirage!l... teis i dotes
foequ'i 1a povte, o Nembresss. — Carollag sort tout éperdas.)
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SCENE VIIL
MADAME DE VITRE, e, tetsazitée.

Il m’a paru bien pale... Il a lu lo billet! Mais que sait-il?
qu'ignore-t-il encore? Ce billet ne pouvait. Atre qu’horriblement
compromettant, ¢’est assez elair! Pour no pas s’en venger, il fau-
drait qu’il n’edt ni lorgueil, ni méme le cceur d'un homme!...
Je Yentends ... Mon THen! ¢’est un moment golennel 1 Allons, du
courage, moi-méme ! {Ella composs son visage.}

SCENE'IX.

LA ROSERAIE, MADAME DE VITRE.
KL Roserale 85t trbue-phle ; 1l a los traits bouleversds; sa parole st brbre, Smue, diatrajte.
11 donne so eokrant son patetoh A wn domestique.)

MADAME DE VITRE, smplament.
Lh1 vous voild, mon amil

LA ROSERAIE, promerant oo regard raplde autour du bondoir,
Oui... comment vous trouvez-vous ici, vous?... Au reste, Je
Fuis bien aise de vons voir,.. Voira fils esi nommd... et, par

exception, il est attaché payd dés le débul. (Tout cela wsi dit s
stchament.

mvum PE ¥I mé,
Ah! mon ami, je suisay ciel | Je vous remercie 4 mains jointes |
Timidemant.} VOUS... nie I'avez pas vu, Albert? Je vous I'ai envoyé.

LA ROBERAIE, switd, m promensot,
Je 1o Vo pas vu... Nous NOUS serons croisés... Oi est donc
ma femme ¥

MADAME DE VITRE.
Elle est W... dans sa chambre... 4 me chércher un dessin de
broderie. Elle va revenir,

) LA ROSERAIE.

Je crois gque vous feriez bien, si cela ne vous géne pas trop,
de passer en vous en retournant au boulevard des C.\apurmes et
de remercior le ministre... Le bal dure encore.
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MADAME DE VITRE, s ropardant atientivemant.
Est-ce que vous étes souffrant, vous?

LA ROSERAIE.
Non... un peu fatigué seulement. Qi est donc ma femme?

MADAME DE VITRE.
Je viens de vous le dire.

LA ROSERAIE.
C'est juste... elle change de toilette, m’avez-vous dit. Vous
trouverez probablement le ministre dans le petit salon bleu.
MADAME DE VITRE.
An ¢4 mon ami, que vous est-il arrivé?... Qu'esi-ce que vous
avez sur P'esprit?
LA ROSERALE.
Rien.
. MADAME DE VITRE.
Je vous en prie!
LA BROSERAIE, l1 regardask
Vous tenez 4 le savoir?
MADAME DE VITRE.
Sans doute. Vous avez positivement l'air d'un homme qui mé-
dite un crime |
LA ROSERAILE, souriant froideinent.
Un crime! (0 ol montre le billet; #t, Axant san regard wor alle, 1L lni di4
dune voix sombre e dmue.} CODDAISSEZ-YOUS celte dcriture?

MADAME DE VITRE, dominant ave peins sex sngoiston
Cette écriture?... Non. Qu'est-ce donc?

LA ROSERAIE, monirant la leitre.

Yisez l...

MADAME DE VITRE, lsnk
« Caroline... »

LA ROSERAIE, entre sos dente.
Cargline !...

MADAME DE VITRE,
« Par grice , par pitié, cette soirée; elle était A moil... Je '3~
« vais cOngQuise par mon amour, par mes larmes... Votre ceeur ne
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« peut se faire complice des hasards funestes qui me l'ont en-
« levée... Vous daignerez me la rendre. Je pourrai encore une
« fois recueillir 4 genoux vos pleurs adorés. Demain... demain...
wde gricel » — Il y & la... quelque méprise... assurément.

LA KOSERAIE, suriant et repronant la latire,
Oui... assurément. {La regardant) Et YOus ne connaissez pas cette
écriture § \
MADAME DB VITRE.
Non. {04 b regerds dans les yeuz,} Et vous?

LA ROSERAIE, ares &b
8i je la connaissais, serais-je ici?

MADAMEB DE VITRE, chancelants #t vesptrant long o
| . .

LA ROSERAIE.

Mais je la connaitrai! car celle éeriture, évidemment dégnisée,
ne m'est pas étrangdre... Jo la connaitrai; et, cotte tache & mon
nom, sera lavée, comme elle doit Vétre, je vous l'atleate] (1 pawe
i drolie.}

MADAME DE VITRE,

Mon ami, un peu de sang-froid, je vous en conjure, Ceci est
trop surprenant, trop étrange... Avant de rien faire d’irréparable,
raisonnons, examinens. D'abord, d'od vient ce hillet? comment
est-il tombd entre vos mains?

LA ROSERAIE.

Quelque méprise, comme vous disiez,,. Un huissier dn minis-
tére me 1'a remis, il y a dix minutes, parmi d’antres lettres, Fai
déja essayd, chemin faisant, de rassembler mes idées, d'arréter
mes s0UPCONS ; mais je suis troublé, je vous I'avoue, je lo suis
profondément. D’ailleurs, jo suis si étranger & ce qui se passe dans
lo monde... Mais, vous, vous pouvez m’éclairer,..

MADAME DE VITRE.:

Mon amil

Li ROSERAIE.

Vous le devez 1... Ja vous en prie!... Vous avez lu ee billet ; oh
bien, ils avaient un rendez-vous pour ce soir. Ce hasard funeste
dont parle lo billet et qui a empéché leur réunion, ce ne peut étre
que mon arrivée imprévue ici, avec voire fils.., Je l'ai trouvée
justement tout interdite, toute houleversde ; mais j’élais si loin
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. de... et puis €iie dtait lmbillée comme pour une féte... Elle s’6tait
parée pour son amant |
' MADAME DE VITRE.

Son amant!... La Roseraie, il n’est pas digne de vous d’exalter
votre colére par des phrases... Je ne vois pas ici d’amant, quant
4 moi... Ce billet ¢8t d'un amoureux, tout au plus,

LA ROSERAIE.

La femme qui s’expose & recevoir un billet comme celni-ci, est
une fermne coupable. Pour vous comme pour moi, pour toute dme
délicate, ces fautes n'ont point de degrés : dés que le ceeur a
trahi, la trahison est accomplie, abime est creusé... tout est dit!

MADAME DE VITRE, sécbautans,
Cela est bon!... Mais, avant tout, il faudrait croire & ce billet;
ot, quant 4 moi, tout bien réléchi, je n’y crois pas.

. LA ROSERAIE,
Comment ! vous »'y oroyez pas?
MADAME DE VITRE.
Non, je 'y crois pas.
LA BOSERAIE,
Qu'est-ce que cela veut dire?
MADAME DE VITRE.
Cela veut dire que ce billet anonyme, qui vous arrive par je
ne saig quelle voie ténébrense , ressemble fort & une calomnie, a
uue vengeance, 4 une odieuse mystification. Jamais, non, jamais
sur une preuve aussi suspecte, je ne croirai 4 uhe chose aussi
parfaitement invraisemblable que lc scrait, & mes yeux, une tra-
hison de Caroline. _
LA ROSERAIE.
Invraisemblable! Ne me disicz-vous pas vous-méme, taniét,
que yous ne me répondiez plus de sa vertu?
"HMADAME DE VITKE.
Moit Pad dit celat
LA ROSERAIE.
Vous me 'avez dit.

MADAME DE VITRL
Pas du tout!
LA ROSERAIR.
En propres termes.
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MADAME DE VITRE.

Eh bien, je plaisantais!

) LA ROSERAIE.

Non, vous ne plaisantiez pas! Supposez 4 une fernme toutes Jos
vertus et tous jes principes qu’il vous plaira... &i cette femme no
trouve pas chez elle, dans sa maison, les distractions, les émo-
tions, les intéréts dont sa vie et son cenr peuvent avoir besoin,
elle ira les detnander tdt ou tard & 'infidélité! Puisque vous chor
chez le vraisemblable, lo voila.

MADAME DE VITR ﬁ, qui 1'a deguté gn souriant du ocoln de 1'efl.

Laigsez done! Est-ce que votre fermme a jamais pu s'ennuyer 4
ce point-lA? Mon Dieu, vous étiez trés-nccupé sans doule, vous
n’étiez pas toujours A ses cités..,

LA ROSERAIE.
Toujours!... Je n'y étais jamais.
MADAME DE VITRE.

Bah! ne vous calomniez done pas! Yous w'étiez pas sans paseer
quelques soirées aupres d'elie?
LA ROSERAIE, avec impationcs.

Ancune!
MADAME DE VITRE.

Sans 1a mener quelquefois an bal, au spectacle?

LA-ROSERAIE.

Jamais! jamais ! j’étais toujours ahsent ; elle étaft toujours seule.
Vous savez aussi bien que moi que la solitude, V'ennui, les pré-
textes enfin, ne lui ont pas manqué, et vous ne fermerez pas
mes yeux a4 I'évidence.

MADAME DE YITRE.

Eh bien, soit! Vous néclizicz incroyablement cette enfamt !
vous lui fournissiez toutes les raisons et toutes les occasious qui
peuvent expliquer et an besoin justifier U'infidélité dune femme

’ LA ROSERAIE.

Mais permeltes ..,

MADAME DE VITRE.

Vous me le dites, —je suis bien forcée de vous ¢roiret mais
rassurez-vous : une femme comme Ja vdtre n'est pas & Ja merci
do ces leniationg vulgaires! Un coeur fait comme le zien, enten-
dez-vous, pardeone tout 3 qui l'aime..... Joycux ou lrisle, il



68 PERIL EN LA DEMEURE.

ne trahit jamais, tant qu'il so scnt aimé..... et vous l'aimiez!

LA BOSERAIE. _

Jo Taunais! je laimais?... Eh! qu’importe, si tout en faisait
douter! si mon absence continuelle, si la distraction de mon lan-
gage, la préoccupation sans tréve de mon esprit, lui disaient
4 toute heure quelle n'était pas aimés!..... que sa grace, son
charme, sa bonté, trouvaicnt en moi seul au monde un juge in-
différent, glacé, sans yeux et sans 4me! Entre cette foule insou-
ciante et hanale qui lui prodiguail ses adorations, et ce ceur plus
sincére quelle remplissait peut-8tre de bonheur et de fiertd...
mais qui se taisait enfin... cette enfant s’est troublée... elle a
doutél... Oui, cela devait &tre.., je le reconnais,

MADAME DE VITRE.

Vous le reconnaissez ?

o LA ROBERAIE.

Je le reconnais] Ne me parlez pag de mes torts... cela serait
inutile et cruel. Votre voix n’ajouterait rien A la lumiére qui
m’accable, (i s'unted sur le canapé & amite.) AUSSI, Ne craignez rien pour
elle! 8i nous devons 8tre séparés, — et nous devons I'dtre 4 ja-
mais, — ce gera de ma part sans colére, sans reproche... je lui
pardonne,

MAPAME DE VITRE.-

Mon ami!l...

LA ROBERAIE, amivemsnt of aver fovon.

Mais il est un auire coupable... que rien nexcuse.., auteur de
ce billet... Et celui-l3, je le connattrai... je lui ferai expier, si jo
puis; tout ce qu’il me fait souffrir! {u paue a gruchs.)

MADAME DE VITRE, sourtant et changesnt da ton.
Vraiment?... Eh bien, mon ami, soitl... vous pouvez, sans
aller bien loin, vous en passer la fantaisie.

LA ROSERAIE, éonnd, ln regardact,
Quoi! que dites-vous?

MADAME DR VETRE, sourlant,
Comment! vous ne devinez pas? vous ne devinez pas que cet
mutre coupable que rien n'excuse... est directement sous vos yeux ¥

LA ROSERAIE,
Yous?... Est-ce possible?
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MADAME DE VITRE.
Pourquoi pas? Regardez donc cette écriture, ¢'il vous plait.
= LA ROSERAIE.
Yous! vous! (u ragardo lo billst.) )
MADAME DE VITRE.
Y #-t-il donc une si grande différence entre ma mair droite et

ma main gauche?
LA ROSERALIE
Il me semble en cflet. {voyant eatrer sa femme.} Carolinc! de gfﬁcﬁ,

pas un mot ... ¢
SCENE X, °
LA ROSERAIE, MADAME DE VITBE
GAROLINE

BADAME DE VITAE.

Mais pourquoi donc? (maus, & cerotine.). Eh bien, mon enfant,
Yous voyez que nofre épreuve a réussi... et j'espére que vous ne
douterez p]us de sa tendresse... (Elle tul prend Ja wain, comme pour la .
eonduira & son mari.}

cA noum:.

Je vous comprends, madame... je vous remercie... Ytais pour
étre bien assurée de cotte précieuse tendresse... pour en étre
~ heureuse sans remords, il fandrait la rogriter... et non la sur-

prendre...

LA ROSERAIE.

C'est donc vrai? .

CAROLINE.

Cet aveu, je lo sais, monsieur, peut nous séparer 4 jamais ;
mais il pouvait nous réunir, ah! ce serait aussi i jamais...
Oui... dans une heure de doute et de découragement j'ai écouté,
avec trop de patience, un langage qui vous offensait, La main qui
a écrit ¢e billet a pu un jour... un instant,., toucher la mienne...
J'en ai rougi; mais je l'ai souffert.

MADAME DE VITRE,
B:en, bien, mon enfant! courage!
GAROLINE.
Yoila ma faute, toute ma faute, je vous l'atteste! Elie ess
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grande, je le sais; mais je vous atteste aussi devant Dieu que
jamais I'ombre méme d'una telle faiblesse nv se f3f mise entre
noug, & vous m'aviez fait entendre jamais wne d= ces dquces pa.
roles que je recueiliais tout & I’heure de vptre bouche gvec ravie-
semcnt!... Vous aliez prononcer sur mon sort, monsieyr ; mais
ces douces parvles en ont déja décidé. (rrsémie) Condamnée ou
pardonnes , je passersi ma vie désormais 4 chérir ou 4 regrelter
amérement le coeur que j'ai méconnu... que je tonuais trop
maintenant, si je dois le perdre. — Est-ce donc finj tout & fait...
dites?
LA ROBERAIE, lui prensct 1o madn.
Jo v&us crois. nm ngrTe §Or sun teout.)

h ]
LT SCENE XL
FAVIERES, LA ROSERAIE, CAROLINE,
MADAME DE VITRE.

. PAYIERES.
Ah! ah) | woild] Vivat, beau neven! vivat, mon garcon!...,
. Fu marches 4 pas de géant . il nest brult que de ta glmre au
foyer de l'Opéra. ' .
»  MADAME DE YITR% ET GAROLINE.
Cormment ¥
rAwtnEs.
Mais on le crie sur les toits... Eli ! quoi, vous ne savez past...
LA ROSERATE, I'sredtant 3'on signs db la main.

Moen oucle, laissez-moi le plaisir danooncer moi-méme & ces
dames... Marraine, vous ne soupconnez pas un peu qui va étre le
patron d’Aibert?

MADANE DE VITRE.

La patron 4’Alhert?

LA ROSERAIE.
L’ambassadenr & Madrid? -

MADAME DE VITRE, frapple.
Ce n'est pas vous, par hasard?

LA ROSERAIE, rlanl et saluante
Pour vous servir !
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CAROLINE.
Ciel |

HADANE DE YITRE, A parh.
Ob! jy renonce.., 11 cst mauditl...

CAROLIHE » bus & medame do Vitrd,
Avouez-lui tout... il le fant!

HMADAME DE VITEE, bu.

Pour qu’il fui cherche querelle & la premlére occasion ! ¢a ng
manquersul. pas. o "
LA KOSERALE.

Bl bien ! Caroline, que vous en seinble? Est-ce que vous u'dtcs

pas conferite? oo

.

) FAVIRKES.
Ambassadrice | o - ,
CAROLINE. )
Moi, mon ami, je swig ravie, confondus!
FAVIRRES.” .

. Muis, & propos, bmnne, vous me devez ket une Eﬂtltﬁ répa-
ration; vous! . _

MADANE nn Y1ing; n-cmmsa:N .
Bah | laisses-riohs done! )

FAVIERES.
Vous me grondiez si fort tantdt..... Teést & mioi pourf.anl que
vous devez le succés de votre fils.

« LA ROSERAIE. .
Comment? ' : T4
' ’ FAVIERES.
Oui, c’est moi qui ai pris soin de l.expédler e soi'r le billet
&’Albert. o
‘ LA ROSERAIE.
Le billet d’Albett!... Quof! ce billet?...
FAVIERES,
Que je ai envoyé 4 minuit...
CAROLINE, & perh
Dieu
UN DOﬁFSTl\}i‘E, &annigar
‘Monsieur Albert de Vitrg!
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SCENE XIL

MADAME DE VITRE, ALBERT, FAVIERES,
LA ROSERAIE, GAROLINE.

ALBERT, & Carolins.
_ Veuillez excuser, Madame, cette visite aprés minuit; ipais, sa.
chant que ma mére était encore ici, j%i voulu féliciter moi-méme
La Roseraie, et en méme temps le remercier, pour ma part...
. - LA ROSERATE.
Me remercier, Monsieur? C'est moi seul qui vous dois des re-
merciements. Yous m’avez donné ung lecon que j'aimerais assez,
- vous le comprepez de reste, A payer par une autre...
) MADAME DE VITRE, soppliants,
Mon ami! . ) -
CAROLINE, 4 demi-volx, & La Rossealy.
Ne me croyez-vous _dono plus... déja?
EA ROSERAIE, aprés un temps de silence.

Décidément, Madame, je crains que Madrid ne soit un séjour
trop dangereux pour une téte si jetine et pour un ceur si peu sir
dé Tui-méme..... jobtieridrai demain du ministre, en attendant
mieux, une excellente position au ministére méme,.... c'est ung
place assise : ¢l le calmera.

' MADANE DE VITRE,

Merci, mon amil
- FAVIERES, -

Allons,*vaén neveu, bravo! E4 moij aussi, jg pardonne & M da
Vitré, puisque le vent est & I'indulgence.
NADAME DE VITRE.
Mais allez-vous-en donc une fois pour toutes, vilain revenant!
. & LA ROSERAIE, prenanot Iu main dé s& femma,
Et vous, marraine, allez gronder volre enfant, tandis que jo
grouderai le mien,

FIN

Porssr. — Tymraphw 8. Lnn ot Cis
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